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Cuando se hallaba puesta la estatua
de Jupiter Olimpico sobre el ara sa-
«rosantadel templo de Jerusalen, y
cuando estaba impuesta pena de la
vida al que guardase el dia del sabado
0 celebrase aLuiia de las festividades
dei cultojudaico, dificil se liabia he-
cho bailar entre los israelitas, quien
prefiriese exhalar el Ultimo suspiro

de

entre atroces tormentos, antes que in-
fringir los preceptos de su lev. Kn
aquellos tiempos en que solo el ilecla -
rarse judio era un titulo de proscrip-
cion, se preseuiaron delante del im-
pio Antiuco, cruel perseguidor de los
israelitas, siete hijos de este desven-
turado pueblo, y no cierlamento los
mas esforzados entre los varones re-
sueltos a arrostrar ia muerle, sino
por el contrario, siete nifios, la mayor
parle de corla edad, é Lijos lodos de
una misma madre. La mayor gloria de
ésta era aquella prueba dé fecundidad
que en tanta estima tenian las malro-
Tmk) UL 17
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».a«.id pueWo (le Israel, y,.ose le
o(ultdbael nesgo que corria de ver
ecrecer ante sus ojos & lodos aquellos
os con lanio esmero educados, asi
que los satélites dei tirano los llevaron
asu [.rescncia, Enfureciale mas a és-
el menosprecio que so hacia de .sus
ordents que la roiislancia de aiiiie-
11 fimdia en seguir el culto y
padres; asi es que
) ‘«'la_costa_la re.sis-
lenc a de fignellos uinos, ime tan
oprobiosa era para él, desplegé a su
Ms a uii liorreijdi aparato de ollas y
videras de aceite hirviendo, y des-
pués de halarlos azotado crueiinenle
les iiilimo. (|ue si no ahandonahaii los
ritos y praclicas de su hy, resignan-
dose a comer los manjares que segun
ella ns estaban prohibidos, alli habla
de arrojarlos liechos ineiiiidos peda-
zo». K semejante v tan aterradora
ameiiasa. contestd el mayor de los
hermanos y i nombre de loW ellos-

Estallé entonces la colera del tirano
que de-spues (le haber hecho que ar-
raiii-asen ia lengua ni animoso joven
maiidu que le cortasen los pies y |j,i
mauos, que le desollasen la cabeza v
gtic le arrojasen proiiiameiile en la
caldera, antes que eshalara el postri-
mer suspiro,

semejaute espectaculo llené de hor-
ror alodos los circunstanles qoe fiia-
bau sus QI35 en la angustiada madre
gim cubierta de una palidez mortal,

.. H . hermano!
w exiiurtaban a morir, cobrando tal
i A . .. ®s®Pudo ya insult6 al li-
rano, diciéndoic;
_.— Malvado, arrancanos la vida nre-
ifiBle, que el Dios poderoso por quien

Asi fueron ofreciéndose gustosos a
la muerte los demas hermanos alar-
gando al instante las manos y pies
para que se los corlaseu, ofreciendo
gustosos su cuerpo y cuanto del Se-
fior babian recibido, conociendo que
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él podia, 9 asi conviniese, volverlos
a la vida, y animados siempre con la
esper.-inza de una recompensa eterna.
El seslo (le los iiermanos, cuando ya
sudebd voz revelaba so ultimo fin
se vilvit hacia el Urano y le dijo;
. Abus.i de tu poder: puedes tan
injusta y cruelmente egercerle en no-

las ~ :
sotros, porgue el Sefior permite que

padezcamos por nuestros pecados v
Jos de nuestro pueblo; mas no creas
que tu maldad ha de quedar impune;
muy en breve y con gran dafio de
los luvos scMirasel brazo vengador
de la jusiicia divina. ®

Faltaba soio el mas pequeiiilo y el
mas delicado de los siete liermanos,
anli; el cual el mismo rey se iivergon-
zo, lcmiemid que lodo su poder y lo-
do su apralo de verdugos y tormen-
tos, se habian de estrellar en la cons-
tancia de aquel nifio. Temiendo pues
semejante resultado, varidé con él de
conducta, y atrayéndole junto a si
empez06 a hacerle caricias y a eslior-
larle buenas razones, diciéndole
tamblm

juro, que como hagas lo que
yo le mamio, has de ser mi amigo v
te he (le colmar de dones hasta qué
seas muy rico y muy feliz. N

Mas romo el nifio no hiciese mas
gue rechazar con sus manilas al tira-
no y fijar los ojos en su madre, mandd
el rey™a esta que se acercasey la dijo-

— De siete hijos que tenias para
consuelo de tu vejez, ya no le queda
mas que este. Pronto va & perecer, tan
jastitilosamente como los otros, si no
le incitas 4 que obedezca mis régios
preceptos.

Terrible fue Ja espresion con que
miro al rey aquella desvenlurada uiu-
ger; mas reducida & la resislcucia pa-
siva de los martires, se volvidhéciasu
hijo y le dijo con blandura:

—¢Serés tU, hijo mio, el Unico que
por temor de los verdugos y de vanas
amenazas de los hombres deirpnpi-Bi
de la fortaleza de lodos tus 4&rm a-
nos y te olvides de loque debes al
?uPremo Sefior, criador de cielos X
lerra?

p nifio que no necesitaba estimulo,
entusiasmado con las palabras de su

1
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madre, cmpez.0 a pedir la muerte con
liertica resolucion, y dijo al tirano:

—No & tus mandatos obedezco, sino
alos que Dios nos comunico por medio
de Moisés.

Cuando Aidioco el triunfador en
lanias batallas y el vencedor de tantos
pueblos, se vioall vencido y liumilla-
do por aquel tierno nimu se puso fuera
lie si_ 4 impulsos de la ediera y de la
mas liolenla iiutigiiacion, é incapaz de
conocer la grandeza de alma de aquel
nifio, mand6 que su muerte fuese mas
cruel aun que la de sus hermanos, si
es que esto era posible en tanto refi-
namienlo de crueidnd.

Espir6 el ultimo de agiiellog gene-

rosos atletas y laque les habla inspi-
rado aquel sublimo \alor, la triste
madre, solo sostenida por su espiriiu,
ievanlé sus ojos al cielo, y esclamo;

— .Ahora ya no temo la ffaqueza de
mi corazoii.

En seguida, ansiosa de verter sn
sangre por su religién y de ocupar un
sitio en la gloria junto & sus heriiicos
hijos, fué a ofrecerse al suplicio hor-
roroso, y sin embargo, bien leve para
ella en compiirncios dei que por siete
veces consecutivas acababa de sufrir
al contemplar y apreciar en su ima-
ginacion el martillo de sus queridos
Rijos.

F. I'. Viu AiniLi.B.
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[Continuacion. 1

Vla loma de Norliona siguié la de
otros puntos fortificados de aquellas
cercanias, y Wamba, un tanto salis-
fecho con semejantes derrotas se en-
camin6 hacia Nimes con fundadas es-
peranzas deoblener iguales resultados;
quiso, sin embargo, antes de presen-
tarse al trente de la ciudad rebelde,
ver si sus generales podian solos ga-
nar la victoria, y se quedo a cierta
rtislaiicia de Mimes, en lauto que cua-
tro dests mas acrediladoscapitanes
sentaban sus reales frente a ios mu-
ros de la poblacion anlagonisla. ton
treinta mil hombres de combale, las
maquinas correspondienles para el
asalto y lamas pronunciada decision
por parle de sus huestes, creyeron
gue los sitiados se rendirian tociimen-
le; mas esle vaticinio no fné exacto.

porgue los sitiados, no menos resuellos
a la masubslioada defensa, esperaron
al enemigo con aquella Ira||q|||I|dad
que infunde.en los animos la esperan-
za del lencimiento.

Dilse la terrible sefial, vsdiados y
sitiadores rivalizaron en olistiniicioD v
braveza: dltimamente, llegd la noche
y aun no estaba decidida la vicUiria,
por ninguno de tos ejércitos bellgeran-
tes, si bieo los de Mimes se la apro-
piaron, fundandose en que las tropas
del rey Wamba habian sido las pri-
meras'en tocar & retirada; mas esta
circunslancia, lejos de ser una sefial
de derrota , fué un verdadero aplaza-
mienlo para el siguiente dia, en el que
debia terminarse la comdn coniienda.

Aquella misma noche un soldado de
Mimes, Q) intento, segun parece, de
atemorizar a las tropas reales, subi6
a lo alto de una torre que estaba cer-
ca de! muro, y después de haber recla-
mado con grandes gritos la atencion
de sus rontfarios, dijo estas palabras:

— Atended, vosollosquemegametl-
le os obstinis en defender al viejo
Wamba; esperamos ungrande refuer-
zo0 (le alemanes y franceses, con ciivti.



nuKilid vais & ser prontameiUe derro-
lados.

«PiM(Uelias orasiones a Jas veres,
diee .Mariana, suelen en Ja guerra lia-
cer grandes minianzas.» Cou efecio
osle fué lili ardid fraguado jlor el iii-
lero Paulo, (jne |>or algun lieni|io ccir-
resjMinilio al inleiili) que esie traidor
se habia (iro[»ueslo al [iroliagar nquo-
lia falsa noticia. Wamba, que iio se
hallaba muy distante de aquel punto,
supo al Dioiiiciilo lo que pasaba; pera
el rey, lejos <e iniimidarse, reunid
una hiieslc de diez milhombres, que
lema reservada por si ociirria un lance
de esta naluralez.i, moiiUi a caballo y
se dirigi6 a hacer frente a jos rebeldes
lie Aimes. En llegando formé lodo su
ejercito, y lo areng6 diciendo, que no
temiese ii sus contrarios aunque fue-
sen superiores en nuUMero, pues que
este no es el <Jiie vence, sino el valor
y L1 fé en lajusticia de la causa une
Se deliende.

Paulo por sil parte, convoco lam-
inen a sus tropas y l,is estimul6 a que
se defendiesen , hasta derramar Ja
ullioiagoia de sangre, lo que indu-
dablemente Contribuyo & reanimar el
ardor un tanto amortiguado de los re-
botiosos, con la [iresencia de los sitia-
dores, que aparecieron en mas cre-
cido numero, seguidos de su aiiimoso
rey.

DIOM la sefial de acometida, y co-
menz6 la encarnizada pelea, la cual
durdé mucho tiempo, y hasta bien eii-
iradoel dia estuvo dudoso e! triunfo
por ambas partes, mas Hilimamenle
los cercados dieron visibles muestras
de desaliento, al mirar la osadia de

4 pesar de las saetas y

ﬁ%‘fﬂ 5{egnemigo

armas arrojadizas uecrafi
recibidos al empr!ander el asal%o.

— Kstosgodosnosgncobardes, Pau-
lo, grilabat lus de Nimes.

Paulo recorria los muros con la es-
pada en la mano, y grilando-

-Atiimo, no hay que desmayar
pues la vicloria sera nuestra.

Conociendo Wamba que sus con-
trarios teraian ya ser vencidos, se co-
locé resuelto entre las lilis de log
asaltantes, areng6 de nuevo & sus sol-
dados; yosios al observar la impavi-

dez del anciano monarca redoblaron
sn furia y nrecipilarou el momento
del asalto. Mientras unos ponian es-
calas y subian a las murallas, otros
quemaban las puertas de la ciudad,
eii la cual consiguieron entrar los si-
tiadores; pero los sitiados no por eso
dejaron de hacer frente & las tropas
reales, con las cuales sostuvieron una
encarnizada y duradera lucha en las
mismas calles de Nimes. No obstante
lo meior del combate pertenecia siem-
pre a las tropas de Wamba, y aquellos
de las filas contrarias que pudieron
escaparse se acogieron al aufilealro
con esperanzas Je manlcnersc alli
firmes hasta lograr del enemigo con-
diciones favorables que los libertasen
del grande peligro que corrian.

«as antes de conseguir su objeto,
los vecinos de Mines, ora porque mi-
rasen a (as fuerzas de Piulo como can-
sadoras de sus desdichas, ora por
airaerse la benignidad dd injuriado
rey, volvieron sus armas conlra el
ejernlo vencido, al cual persiguieron
con furor y & muchos pasaron & cu-
cliillo sin piedad.

Paulo que también se habia refu-
giado on el nnliteairo esperaba uno
una horrorosa muerte pondria lérniino
a su desgracia; pero la irritada plelm
le dej6 vivo conlentaiiilose 10ii dar
tnuerlc & uno de sus mas fides servi-
dores que estaba & su lado en el mo-
inenlo en gue ambos subian los esca-
lones del aoliieatro.

Vino la noche, v & favor de su
grande oscuridad, el caudillo rebelde
se dispojé de todas sus iusigniawea-
les, y llamando & varios de sus meju-
jores comparieros les dijo:

—eVenid, anaigos mios; salvémonos
deljusto castigo de 'Varaba.

—/Dénde nos llevas, pregunto cier-
to soldado de los i|ue le seguian.

—Seguidme, repuso Paulo

Y sin perder tiempo, los ilevé & uno
de los solanos roas recénditos de aquel
edificio, donde creyd no ser encontra-
do nunca. Refiere la historia, que pa-
w aih una noche mas cruel, que ha-
bria sido la misma muerte. Al amane-
cer del otro dia, la poblacion cnlera.
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resuella & ponerse & merced ilel ven-
cedor, llamo6 al obispo Argabando, de
cuyo prelado exigieron los veucidos
<Jue se presentase a Wamba, y en

LOS MSijS. ilil

nombre del pueblo implorase el perdén
y olvido (le lo pasado.

Como era natural, el ilnslre prela<iu
aecedio a la suplica iwpular y roves-

SUVIOME. AEPUSO PAULO.

lido con sus insignias poiililicias, pa-
s6 en busca del monarca, a quien lia-
IlG en su lienda, no lejos de la ciudad
vencida,

Wamba al verle entrar se levanto
del asiento donde ala sazon reiK)saba;
el obispo se postro de rodillas, mus el
anciano rey se apresuré a levanlarle
diciendo:

— .Alzad, nuble prelado; ;<ite ha-
céis?

—Justo es que el intercesor, res-
pondi6 el prelado, se olvide por un
momento de la dignidad que tiene en
la tierra, y se presente sumiso para
implorar et perdén de ofensas come-
tidas.

— Con ludo, repuso Waiuba, levan-
tad y habladme, que os cscucbu.

Ef prelado se levant6 y con acento

suplicante y derramando aliumbintes
lagrimas, hizo al rey el siguieute ra-
zunaniienlo:

— Esciidia, Wamba; so esla vez.
clemeulisimo rey, y ul\ida los errores
de lina obcecada niulliluil que no su-
po comprender los noljles desiNiiios
(le tu conciencia, y se puso al laim du
la traicion. Los vencidos no piden
enleramenle el perdon de sus yer-
ros, sino uiiicameiUe 'suplican que
seas moderado en el castigo & que los
culpables se hicieron acreedores, y
que por lo mismo que reconocen sus
iailas y se arrepienten de haberlas co-
melidd, creen merecer de tu parle al-
guna templanza Nunca se eugraiide-
ce tanto un corazén como cuando se-
pulta en el olvido fundados rescnli-
mienlos, y se manifiesta benigno lia-
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1 ialos mismos Cjue le ofendieron: el
Dios U riuien IUioras y que reverencia-
mos lodos, le dodet'slo un cgempio
ol espirar en e! sanio madero déla
iTiiz. Alarga lu mano poderosa, y le-
yaula condolido & esa miserable gen

lonmistration de lus buenos senti-
mienlos.

\\imilia después de haber cscueha-
ilo alenlaniente al obispo, puso la
mano sobre sn seno, y respondié lo
s guiente.

— Mi corazou, noble prelado,es en
eslremo compasivo v clemente, vy ja-
mas «lesaliendo lii voz del verdade-
ro arrepenlidl, Perdono la vida & los
culpados, |HTo deseo al mismo tiempo
qgue las leyes no se convierlan en
nuestro suelo en una mera féormula,
y que no quede impune la maldad;
usar de modo contrario, prestaria oca-
sion alos malos para reincidir, con-
lildos en la demencia del soberano,
que guiado por los nobles impulsos de
su coraz6n quebrantarla el rigor de
lLS leyes.

—.0,'ié intentas, onlonccs? inter-
rumpio el obispo.

— Oidlo: que sololos principales ins-
tigadores de la rebelién paguen con
sus cabezas el atenlado.

—No. iio,rcyclen«*iitc,contesloAr-
gabando, sea el perdon eslen.sivo a lo-
dos; ninguno pague cun la vida, y si
quieres lodos seran castigados, pero
con la templanza digna de un rey
como td; generoso y prudente.

En suma, tantos v lan reiterados
fueron los ruegos del obispo que al fin
1 imaredel perdén de las vidas de lo-
dos los principales delicutnles. El rey
'vamba ofrecié que no se derramaria
mas sangre. El obispo entonces no
pudo contener su alegriay sali6 de la
penda con los brazos abiertos, y dijo
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a varios que estaban fuera
habian seguido.

— ;Viva Wambal |Su clemencia ha
sido graiidel Corred, amigos mios
volad a Nitiies, y anunciad Meros do
gozo que Wamba, el Kciicrosu Wam-

i N
nacll SIoa dos Cansamiee e perd

Esla comiliva, cuando ovo las con-
soladoras palabras del obispo, tampoco
pudo conletier su alegria, y un movi-
miento espontaneo la impedd a hacer
frenéticas demoslraciones de jubilo v
vicloreando a Wamba, corrié hacia
Nimes deseosa de eiilrar eii la ciudad,
Vjiarticipar la feliz nueva; esle rasgo
de clemencia del mejor de los reves
godos. El obispo Argabaniio volvii) &
penetrar en ia tienda, y abrazo a
Aani”ba, y llorando de gozo le decia':

— Se dichoso en la tierra, y el rielo
te conceda una vida prolongada liara
felicidad de nuestra pobre nacion

— \ ueslros deseos, dijo Wamba en-
Insteciilo. revelan los sublimes senli-
mienlos de vueslraalma; pero el viejo
Wanilla no permanecera largo tiempo
eii el trono; tengo este falal presenli-
raienio, A pesar de oii clemencia, los
enemigos de la juslicia siempre me
aborrecerau,

— \n es posible, repuso el obispo.

—Ande el tiempo, y lo veremos
respondié Wamba.

— Ahora preparémonos, y haz en
Nimes tu entrada triunfal, y veras un
pueblo gozoso y reconocido que le re-
cibe entusiasmado.

—-Partamos, dijo Wamba saliendo
de la tienda.

Con efecto, salié, y las tropas godas

eleacompafiaban, se pusieron en ar-
$n paraemprenderla marcha y entrar
triunfantes en la ciudad de Ni'mes.

{Se concluira.)
. A. Bermejo.

Y que le
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tOSTIIBRES

DAL Lt\Gi:\tiE PRMERO

es LOi snaot.

Y lie SU:i JdRCOS FOIifilLCS Dia PAPASAL,
LAS HI).'<JITAS T UG LAS C\S1TaS.

Papa, mama, taU dic«
E | Qifio (Jueemplaza & bablif,
Y yo al vano, tala mia
Empiezo & balbucear.
(Vascas Castbixasos.cancion,".

1 Nace el hombre mu'lo, si asi puede
considerarse el que solo esplica por
medio de interjecciones, mas 6 menos
fuertes, sus deseosy lus afectos del
dolory de laalegria, hablando solo
con sus ademanes é inquiclud al co-
razon (le una madre, cuya carifiosa
inteligencia es el mejory mas sabio
intérprete de aquel ienguage inranlil.
Empero tan pronto como se va fur-
maiido la primera inteligencia que se
sigue a la simple sensacion, las inter-
jecciones varian_de sonido, y querien-
do imitar los nifios lo que oyen repe-
tir & lus que les cercan, van articu-
lando palabras incoiiesas é incomple-
tas que no por serlo dejan de com-
prender los que les cuidan y miman,
iodo nifio rompe & hablar saludando
a los autoresde sus dios, llamandoles
papay mama; y como para espresar
su gratitud & la que les acaricia v en-
tretiene mas generalmeiUe, llaman
tata (chacha dicen después) a la nifie-
ra, dando también el nombre carifioso
de mama & la nodriza cuando su ver-
dadera madre no les amamanto por
si misma. Esta costumbre esta uas-ida
en la naturaleza, sabia maestra de!
hombre en todas las cosas,y por lo
lanio siempre fué y serd lo mismo,
sin variacion alguna, lo que atafia al
género humanoantes dequeet arle le
empiece a dirigir por las siempre es-

ESPAXULAS,

tudiadas y perecederas reglas porque
se guia la uuniaiiidad, ya en la rusti-
cidad de los pueblos eo que no ha pe-
netrado u es escasa la educacion, ya
en los que la antorcha de la ilustracion
aclara un puco las densas tinieblas do
la igoorancia, que siempre y por do
quiera rodean a los débiles murtales.
Las espresadas palabras ban sido el
cuna y serd el mismo hasta la consu-
macion de los siglos, puesto que Dios
quiere ser honrado por sus angeles en
la tierra, y que sois vosotros inocen-
tes nifios, en la salutacién paleriial
que les hacéis al dirigiros alos cari-
fosos autores de vuestros dias por su
divina gracia.

Que los griegos y los romanos ein-
Eiezaron asi su lenguaje infanlil,

) han dejado consignado sus autores,
y por lo tanto lu hallamos en Ariilofa-
nes cuando dice en su comedia ¢uict-
trata.

/.llgiis lo pusille non cocaais MsrDrmiaf
iPuell! 6 mamme, mamma i niamDU?

El viejo Cflfon en su libro de, la edu-
cacion de los nifius hace (anibicn men-
cion de estas voces, asi como Platon
en la Mosteilaria cuando dice:

Ec/udf t'tdeor tibi maminan adire.

El epigramaticoJfarctalque se bur-
la perfectamente en sus epigramas,
de todos los vicios, dijo de una vieja
guea fin de parecer nina llamaba ¢to-
dos mamas y latas:

HammnsaU|4)rlallizvoc9l. Arra:sediptaiaiariim
Dici, «t maimnarura maiLiRia maiuoia polesi.

Cuyo epigrama tradujo Rodrigo Ca-
ro de! modo siguiente:
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Tat>$ y ne» 4 todes
lInimi b i/ioro Arw,
Hicu liicu, jjue es visabeelu
Woios tatos  las iiuiiuts.

Cici lamenlc ((tie si viviera Marcial
ci»nueslro siglu, lendria dobles motivos
para sus epigramas i|ue eii su época
pueslo (jueeri niieslra sucicdai) sen«r-
pelua, ea todas las edades, el lengua
ge pueril de los nifios, tlisliuguiéndose
por el (lunaqui nos ocupa, la'calegoria
y clase tie las personas, |)ueslo auo
osla admitido, en la educacion fina y
esmerada, el que llamen ptipd y mama
a los |iti(lres lusliijo.s, desdo la clase
media a las de mayur elevacion,-aun
cnandil se hallen casados y con nietos,
ul paso gm; liaccn uso de las voces pa-
dre y «mirfi-i las gentes del pueldo. En
iimllitud de lapidas sepulcrales roma-
nas, se Jiallan las espresada-s voces
inieriles fomiandci bellas v elegantes
oraciones funebres.

Pasando ahora a hacernos cargo
<c los juegos piiei-ilus de que hemos
unanclado trataremos en este articulo,
'lirenios, que eiilie los que mas di-
vierten tilos iilMuseii los crudos dias
y largas noches dej invierno, deben
| oiitarsp los eonucidos con los nombréis
de Papasal y de las d/mijiias. lliibliin-
do del primero, dice la Iteal Academia
de la Lengua Ciisleltaiin en .su dicoio-
ilano con refereiiehi al I*. Terreros, y
ai lioendado CulMiruvias eu su Te-
sare de la Lengua, que es cierlojue-
go con que se divierleii los nifias ha-
ciendo unas rayas en la ceniza, v que
al que le yerra, se ledacii castigo un
goljjecHo con un pafio do ceniza deba-
jo de la barba, a cuyo pafio llaaian
Papasal, voz que por olro lado se di-
ce también de cualquiera cosa insus-
lancial que sirve de entrelenimienlc.
Empero como la Academia ai definir
ci juego, nos dejoa oscuras sobre el
metodo tic jugarle, bueno sera que le
dejemos consignado aqui para que le
aprendan los nifios que iiu le sepan.

Consisto el juego en lrazar sobre
ceniza unas rayaslargas, una mayor
que las demas, a cuyo fin se describe
un circulo en figura do ojo: taparlos
los ojos de uno tio losiuucbachos gne
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juegan, Ueue que adivinar, sefialando
con iin paiilero, quien es el papasal
nombre que dan a la mya mas larga,
y euil esel ojo de buey, que es el
Circulo. Si no acierla & sefalarle, le
casiigmi tiznandole la cara con un
carbon,cuyo tizonazo causa la risa
de todos los jugadores, y aun del mis-
mo penado, cuando algun ineidenle
de mal humor nu interrumpe la ale-
gria: en otras parles, en vez de el ti-
z6n, consiste el easiigo en dar con el
papasal en la garganta 6 en el rostro
roniiaiidose éste con una mufequila
nencliida de cisco 6 carbén machaca-
do de modo que deje manchado de
negro en tioiide loque. De este juego
jmopio (le los muchachos ilel pueblo y
de las aldeas en que se relune la fa- '
mdm al lado dei hogar en el invienm
Hallamos ya mencion en los aulorcs
antiguos, ciilre ellos I'clriiiio; pero
quien le describe porfeclanienic es
el S.a)iista Manluaiio en su Ef|o“u
(/. CMudirf(is cuando dice:

Pune jiibet iiivornos nocci vigilare dccenilirii
Auto laeiim, el Cineri linios jnarrare hacillo.

De este antiguo juego, debi6 origi-
narse el de la= Moiijilas con que nos
han cntrelemdo en nuestra infancia
y que tanto divierte hoy n nuesiros
hijos A este fin, se enciende un pa-
pe! u la luz de la vela, velon 6 quin-
qué coa que se alumbra la esbncia
y dejandole que arda en el suelo 6
esobre un jilalo, luego que queda re-
ducido 6 paves.ns, se ven en éslas
unas cliispilas de lumbre que se tan
muriendo unas tras otras, li las cuales
I aman moiijitas los muchaciios, dan-
do el nombre de abadesa & la Uiiinia
chispa que queda. Mientras que so
van apagando las chispos, canlan los
muchaciios con un soiisouele mondlo-
iio la siguiente estrofa:

Todai las moajiiaa
Se vau & acostar,
la miiilivi aliadfsa
*e qeeda a cemir,

1 luego que la liliima chispa se
apago, se soplan tinos & otros las pa-
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>esas con grande algazara, hasta que
desaparece lodo \csligio de quema,
eii cuyo couceplo vuelven aempezar
la diversion, guemando otro papel.
Como las aburlilas y gente anciana
estén en la persuasion de que los ni-
fios que andan encemlieridq papeles
se orinan sin sentirlo en la'cama la
noclic que lo hacen, de esta opinion
nace el que do dejen practicar muy
frecuentemente este juego U los nifios,
y de que estos procuren ejecutarle a
escondidas de las que pueden prohi-
litrsele, lo que suele tener malas cou-
secuencia por lo facil de que se que-
men 6 iaslinien, 6 de que originen un
fuego, razén por lo que les aconse-
jamos no le jueguen sino delante de
sus papas 0 ayos, y a estos que les
ayuilen en él, para que no le bagan en
sl ausencia ron peligro que pueden
evitar solo viéndoles jugar. Tampoco
es nueva esta variacion del Papasal,
piipsli que hallamosen Polidorio Vir-
gilio, que los muchachos romanos ju-
gaban una rosa muy parecida con
hojas secas de vid 6 de oird planta
pagaudo un premio lodos los jugado-
res, al c1ue conservase mas tiempo
fuego en lu hoja que le peiienecia. a
cuyojuego denominaron ludas fumt-
gacionibus.

Costumbre es muy usada de nues-
tros muchachos desde que empiezan
adivertirse, el fabricar casitas 6 cas-
tillejos de naipes, de papel, de libros,
tejas 6canlos, en cuya tarea se hallan
sumamente divertidos y ocupados,
consistiendo su mayor placer en der-
ribar de un golpe lo aue tanto tiempo
V trabajo les costd nacer, & iiii de
volver-a ejecular lo mismo para lo
mismo. Imitando en esto los mucha-
chos en su laboriosa tarca, & aquella
famosa lela de Peneiope inuger de
t'Hses que jamas se concluia, porque
hacia lo mismo que ellos para tener
entretenidos a sus jimaiilesque aguar-
daban con impaciencia se concluyese
la lela, porque era el término que
habla pedido para elegir marido entre
los pretendientes que ja obligaban n
contraer un matrimonio, creyendo
muerto & su esposo el espresado sabio
rey ele Itaca, padre del famoso Telé-
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maco. Grande antigliedad es preciso
conceder a este juego, puesto que ya
en tiempo de Humero, era coDot-idu,
atendiendo a que se lee en la lliuda:

~Hiiilicarc cassss, is|uiurc in aradiDe loag.

Hace referencia también & este
juego pueril d sapientisimo Séneca
en su libro de Consfancta 5apteR({,
y lo propio hacen Luciano en el dia-
logo Hermosimo seu de sectis Aristo-
funeseo la comedia de?lacesy Ttbvlo,
cuando dice:

Tiirbaque renaarQin uliirilioDa signa colooi.
Laudal, des Virgis extruil arle eassas.

Otros muchos autores de la antigie-
dad pudiéramos citar con sus corres-
pomlienies testos sobre este juego iti-
fanlil, no bastando los iiidieadus para
manifeslarsu antigiiedad, solo obser-
varemos que liemos notado ser mas
alicioiiados & este juego los nifios que
las nifias, lo uue se puede deducir, de
que siendo el ultimo punto de él una
imagen de la guerra en el ataque que
se daii las plazas y fortalezas, es mas
propio del génio belicoso varonil, que
del delicado caracter y debilidad del
bello soso. Segun el poeta que escri-
bio la vida de la ilustre espafiola glo-
ria del pueblo de Madrid, Sanio Tere-
sa de JesUs, tuvo esta sierva privile-
giada del Sefior, en su nifiez, por su
mayor diversion, el hacer casiias de
papel, y con libros 6 tejuelas, vati-
cinio, segun el autor de las que habia
de ediUcar después de la orden del
Carmen. Uke asi el poeta.

Tomb enella un» tejius,
V unas coa oirascorapuests
[.jitartaba ures casiia;
Entre los arboles, pueslas
Uurrs enlos nonios crnilas.
Didic »le ejercicio el cielo
Y casitasdio en labrar,
I’ ronGstico iiue en el suelo
Habla de edilicar
Las ermitas drl Carmelo.

En las rimas sacras del famoso poe-
ta Lope de Vega Carpi6, hallamos
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larabieii descrito este inocente iiieeo
en unepicediod su hijo Félix y en
no pocos de nuestros poetas y escri-
tores dramaticos y liricos, se ven men-
Clonadas las casitas de naipes 6 de
lejitas. comounade las mas gustosas
diversiones de los nifios, diciendo con
respecto a ella el insigne Quevedo:

L'n wasiillejo hace Aniun
De naipes, sobre uma criba;
Sopla Blasa por lo bejo
Y el castillejo derriba..,

Las barajas que ya no sirven para'
jugar, Mn patrimonio entre nosoiros,,
délos nifios, que las destinan a esle'
juego, siendo muy entretenido el ver-
les formar con ellas, no solo casitas y
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.castillos, sino que también grandes

campamentos con sus tiendas de cam-
pafia y aun palacios y ciudades que
han de concluir su efimera existencia
ya ha soplidos, mégicas bombas que
bastan para destruir estas fort.ileaas
ya a capirotazos que las arruinan
completamente lanzando sus murosy
parapetos a grandes distancias. Los
oiiios y los padres de familias que
nos lean, no podran menos de recor-
dar con gusto la* muchas veces en
gue se habran bailado, ya como acto-
res, ya como espectadores en tan ter-
ribles ataques, en que un solo capiro-
tazo basto para concluir con una ter-
rible fortal-za 6 con una eslensa y
grande ciudad de naipes.

B. S. Casieilanos.

ESTIDIOS RKCRE.ATIViieS.

En una de las mas risuefias comar-
cas de la pintoresca lItalia, de esle
Jardin de la Europa, \ivia en el si-
glo XVI una f milia noble v de altaan-
ligued.iil. Una magnifica casa de cam-
po situada en las margenes de) Gari-
g mno, le servia de residencia. Alli.
alejada del lumuHo de las grandes
ciudaiies, que son también con fre-
cuencia el teatro dedas grandes ria-
siones, veia pasar los dias apacibles y
dichosos en la practica de aquellas
‘rlu’'les tan dulces que hacenla feli-
cidad del hombre, cuando son anima-
das por la religion. La mas admira-
ble armonia remaba entre los miem-
bros de esta familia tan afortunada
la que por otra parle gozaba igual-
mente de todas las ventajas promas &
asegurar la dicha vy el coiilei.lo.

Un nacimiento ilustre, y talentos
distinguidos abrieron el camino de los
nonores y do las diguidades, a José
tie Almaro (este era el nombre del
geredeesta casa'; pero aquel noble

"

sefior no habla visto en el brillo de i,
grandeza mas que iina ocasion de ser
util a su p.iis y a la humanidad ,'v J,v
mas se servia de su elevada posicion
ﬁara pensaren su fortuna particular,

e habia casado con una joven sefio-
rita Je uiia grande virtud, y que reii-
nia en su persona lodo lo que puede
constituirla felicidad de uii esposo
Lamila. asise llamaba su esposa dio
a luz ados encantadores nifios, Frau-
fisio y Eustaqiiia.

Mientras que Almaro estaba ocu-
pado de tos asuntos del Estado cono-
cio que la intriga y el favor anula-
ban a menudo l,i justicia; crey6 de su
deber levantar la voz para impedir
estas odiosas maniobras; [laméla aten-
cién dei principe acerca délas injus- *
vicias que se nnbian cometido; mas
esle ultimo, estaba prevenido de an-
(emano contra él por algunos cortesa-
nos diestros que pintaron i Almaro
como a uii hombre demasiado severo
y de una austeridad feroz, y no con-
venienleal cargo que desempefiaba.
Engafiado con tan falsas relaciones y
afadiendo una fé ciega a cuanto se
propalaba respecto ala conducta del
bel y leal Almaro, el principe le privé
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de su empleo, y le deslerr6 & su pose-
sién sia querer escuchar su juslifica-
ciuti.

Almaro y su esposa, lejos de clamar
contra esta desgracia, dieron jgracias
al Sefior por haberles proporcionado
la ocasion de vivir en el retiro, y no
cesaron de dirigir al cielo sus suplicas
por la prosperidad y conservacioudel
roonarca. Almaro consagro lodo su
amor & sus dos hijos, a los cuales ha-
cia mucho liempo que deseaba educar,
y Camila se ocupo6 de los asuntos du-
niéstims, y el patrede laeducacion de
sus nifios.

La vida que esta familia tan amable
disfrutaba en las margenes del liari-
gliano. lio fué en un principio turbada
por el mas leve incidente; ambos es-
posos, sinceramente iinidus a la reli-
gion, rivalifaban en celo para incul-
car en sus hijos, ya con sus palabras,
ya con sus egemplos. los principios
ilel cristianismo, base de la verda-
dera dicha y manantial de los mas
puros consuelos. Francisco y Eus—
tauuia correspondian con amor & los
esiuerzos de sus padres, la I6veii Eus-
taquia se distinguia es|>ecialmentepor
sus precoces virtudes, y aunque no
tenia mas que diez afos, mostraba ya
(antas disposiciones para el bien, que
se la consuleraba como un modelo de
virtudes. La religion era el alma de
toda su conducta, y la que animaba
sus palabras y sus menores empresas.
La inocencia y la bondad se veiaii pin-
tadas en su rostrn angelical; con la
edad se desarrollaron sus brili.iotes
cualidades; todo anunciaba en ella, la
modestia de la virgen cristiana; lodo
parecia ennoblecido por el candor de
cierta limi lez que le iniprimia un en-
canto incsplicable; los habitantes de la
aldea inmediata que deiiendian del
castillo, la llamaban su angel consola-
dorpues loilos-lis aldeanos la habian
visto distribuyendo grandes limosnas;
suspadres la llamaban su hija queri-
da. y Francisco su tierna hermana.

Seis primaveras trascurrieron en una
felicidad, que Almaro y Camila consi-
deraron como un verdadero favor del
cielo, cuando soné la hora fatal de los
sufrimientos. La maledicencia tramé

Los NINOS 267

desde lejos la perdicion de los esposos,
y el iiitierno segundo la obra odiosa.

Erael anlversuriodeEustaquia, esto
es, el dia etique cumplia diez yseis
afios. La noble familia se habla reu-
nido en el salon y se entregaba &
aquellos dulces desahogos, frutos de
la paz y de una conciencia tranquila:
todos saboreaban las delicias que es-
pcrimeninn las almas puras en medio
ud contento que nace de la sumisiéon
4 lavoluntad de Dios y de la confian-
za en sus bondades | cuando Fran-
cisi'o, cogiendo la guitarra, dijo asu
hermana.

— Eustaquio; tUeres hoy la reina de
la fiesta; se le ofrecen regalos y flores;
ahora tu por tu parle, danos una can-
cion; pulsa las cuerdas de la guitarra
y manifiéstanos tu habilidad en el arte
de la musica:

Y Eustaquia hizo vibrar la cuerdas
do su inslriimcolo y ranié una bonita
romanza; pero ni tennlDar la Ultima
estrufn se abrié la puerta de repente
con eslrépilo. El marqués Riconiamo,
y el amigo mas verdadero de Almaro,
entro y esclamo con voz agitada:

— Stilvaos,ainigosmio$;tugaos,pues
0s amenaza una grande desgracia.

Pero apenas fueron pronunciadas
estas palabras, cuando el castillo del
noble sefior se vié invadido por mu-
chos soldados.

El espanto se apoderd de toda la fa-
milia. y Unicamente Almaro, enya con-
deiicia nada te acusaba, cooservé su
sangre Iriu y espero6 el resultailo de
cuanlo pasaba. Ricordamo, que des-
graciadamente nu babiii pOdIdO preve-
nir mas pronto a su amigo para liber-
tarle de este peligro, se escondio te-
miendo que su presencia fuese mal in-
terpretada.

En el mismo instante, un oficial se-
guido de algunos hombres armados en-
tré en el aposento, y anuiieié & Almaro
que tenia orden de prenderle, asi como
a su familia, y de conducir a todos so-
bre la marcha al lugar de su destino.
No concedi6 & esta familia infortunada,
ni aun el liempo de tomar alguna ropa
6 dinero, sino que hizo que subiese
Almaro & un carruage acompafiado de
Francisco: Camila y Eustaquia fueron
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ros. sospechamlo que Camila y Eusla-
giiia se liabion penliilo en el bosque
sin haberse podido eiieonlrnr, se des-
(acaron varios hombres para buscar a
la madre; pero Irascurrieron muchas
horas al cairo de las cuales vulvierun,
anunciando con espantosos jiiramen-
Ins que iin hablan podido dar con Ca-
mila. Euslagiiia bendijo al SeiTur por
haber sal\ adu asu tierna madre, y un
(lisiante después partié nucvamenle el
carruaje.

nacia un calor eslraordinario, y Eus-
laquia sufria erucimenle en el enrrua-
ge: mil y mil pensamienlos la ator-
1 renlalian, y esperimenl dolores tan
viliientos originados por el cscesivo
calur y pur la privacion del aire puro,
que estuvo & punto de perder el cono-
cimiento, Pidié mi vaso de .sgna. pero
aquellos hombres barbaros ilo pusie-
ron atencion aloque |>eilia Eu su an-
siedad la pobre sefiorita su encomeiuid
i Dios, y seconsol6 con el pensainien-
lodequesii divino Salvador.enclavado
en la cruz y entre dos ladrones en el
monte Goigota, también h.abia sufrido
sed Y que solo te iliernn hiel y vinagre.

El \iage continuaba con estreniaiia
celeridad, y se presagiaba que el tér-
mino debia ya estar |iréximo.

Enfin, 4 la caida de la larde de
.aquel dia lan penoso, se par¢ el car-
ruage: permitieron a Eiistlii|iiia bajar
algunos minutos; la dienm de comer
un poco de carne fianibre, y cuando
los caballos luibiemu descansado se
volvié U emprender ei vlage. Eusta-
iilia al entrar en el carriige vio en un
rincén una botella ron agua, dos limo-
nes y una naranja: el viejo soldado
que le avudaba & subir indic6 cun el
dedo esios objclos, y la dijo en voz
baja para no ser escuchado:

— Ahi leneis con que refrescar, bue-
na sefiorilii. No desanimaos; poned
vueslra conllanza en Diosy eslad se-
gura que no os abandonara.

Este hombre cuyo eslerior era du-
ro y feroz, parecia malo é intratable;
una barba espesa daba & su lisuiiomia
una espresioii saivago, y sin embargo,
tenia un corazén bueno y sensible.
Euslagiiia le dio gracias poniendo la
mano sobre su corazéon. Volvio alo-

m

mar su puesto y sus lagrimas corrie-
ron avista del compasivo viejo inililar;
conocié en esta beotWola .atencién,
cnanto suelen engafiarnos las aparien-
cias. y no pudo menosde hacer algu-
nas ri'llexiunes en osle sentido. Es-
iiritnio al inst.iiite el jugo de iinu de
los limones en el agua y se hallo ali-
viad.i con este brevage. CEs necesa-
rio, decia, eslar en mia [(osicion se-
mejiMilea lamia para sentir lo que
vale este sencillo refresco. ;Ahl cuan -
lo lwndigo & Dios por haber conmovi-
do el corazén de este hombre! No sé
si fallandome el socorro que me ha
dado hubiese jioilido soportar mucho
tiempo este vi.age lan penoso.”

Al otro illa al comenzar la noche, el
roche se par6 en un palio, en el fondo
del cual se eleviib.a un grande cdiGcio
cuadrado y de un aspecto sombrio 6
inipuncnic. Un hombre de edad, se
presentd, abri6é la portezuela, vendd
los ojos a Etistaquia y la condujo & es-
te edilicio; la llevé de |,i mano al tra—
vésde un corredor, y por ultimo lle-
garon a lio aposenli'situado en el se-
gundo puso; alli quitaron la venda A
la infarluiiada, la que se vio en una
estancia cuyas vetil.niias oslaban en-
rejadas. y cuyos muebles consistian
en nn miserable gergon, una mesila,
y unasilla. Euslaqui.i no pudo' dele -
ner sus lagrimas al aspecto de esta
prisién, y rogé asu conductor la ma-
nifestase cual era el sillo donde se
hallaba, mnsésic ultimo no se dignd
responderle , saltdé bruscamente del
aposento y cerré la puerta con estré-
pito. Cuando la desgraciada Euslaquia
se Vvid sola, se ech6 sobre so cama pa-
ra descansar de sus fatigas. Después de
una media hora de ansiedad, un cria-
do abri6 la puerta, depositd uo poco
de alimento sobre la mesa y se au-
sentd sin decir una palabra; Eiisla-
quia no comié mucho, pero teniendo
necesidad de dormir, se hincé de ro-
dillas y dirigi6 & Dios la suplica si-
guiente:

— ;0h Seiior! Vos que velais sobre
todas las criaturas, ya que & tus ojos
nada hay oculto; echad una mira-
da de misericordia sobre una desgra-
cind.i que se ve metida en un ca-
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Isbozo, y separada del lado de sus
liemos padres,

;Todos somos inocentes, vos lo sa-
béis, Dios mio! ;Uaduos fuerzas para
sonortar el rigor de las pruebas a ijue
habéis iJueridn someterme. Todo os es
posible; podéis cambiar en alegria la
tristeza que dos mala, reunimos
cuando sea llegado el momento; no
iiosabantioueis.

Abuiidaiiles lagrimas acompafiaron
U este ruego: la pobre prisionera_se
acosté en seguida y el suefio vinobien
pronto a cerrar sus parpados. Su sue-
fio fué bastante tranquilo, y solo des-
pert6 & las oebu de la mafana del
siguiente dia.

Qai'ia mucho tiempo que el sol
alumbraba la tierra, pero ninguno de
sus benéficos rayos penetraba en el
aposento de Eustaquia, cuyas venta-
nas daban al norte.

Su confianza en Dios y la \ivacidad
«e su fé que reanimaba incesante-
mente con el recuerdo de las merce-
des que habia recibido v de las virtu-
des que habia liraclicado hasta aquel
dia, podian solas sostenerla en eslos
momentos de angustia, y contraba-
lancear el peso de los dolores. En es-
te calabozo, donde inocente y resig-

nada acababa de ponerse como & un,i
criminal, y donde so veia privada de
lodos los consuelos, no cesaba de ele-
var su alma al cielo.

iOh. poder sublime de la religion!
;Ob. rezo encantador! ;Quién sienin
mejor vuestro origen celeste que el
liffiiriunadl & quien el mundo aban»
dona, y que tiende liada vos su» ma-
nos suplicalivas? Los hombres pueden
perseguirle, ia injusticia cargarle de
cadenas, pero queda Dios; los hierros
que le encadenan, los soldados que le
guardan no pueden impedirle sus co-
liiuaicacioHes con el cielo; sus suspi-
rosatra |esanlasbarrcrasdela prision,
su voz [lega & la puerta de los taber-
néaculos celestes, y desde la altura del
tierno caen sobre él las gracias mas
abundantes. Sii cuerpo puede muv
bien sucumbir al peso de las cadenas,
pero su espiritu se lanza con las alas
de iafea aquellas regiones dichosas
donde las lagrimas se secan, donde el
alma se embriaga con las mas puras
delicias y gusta una ventura que na-
die sabria alterar. jOh, religion! Pue-
das, tu. proteger siempre a los hijos
0esAdan y darles tus divinos consue-

'Se eoftlirmard.)

Sifi? .
1'5Sii
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Balo contcrUio fn piedra de toque.
Al)olu tenia tanto guMo en locar la
ilaiiia mientras giiarilaba los rebafos
lid rey Admelo, que un dia se dislra-
jn y dejo que se estraviascn; Mercu-
rio loa robi't y los oculté en un Ixisgiie
donde nadie los vi6 entrar, escepto
Balo, pastor dePiins, q'ie prometio
guardar el secreto, & condicién de que
Mercurio le daria la mas bella becer-
ra del rebafio. Poco tiempo después.
Mercurio, que desconfiaba de la pro-
mesa de Bato, volv i6 bajo la forma de
nn aldeano; le ofrecio un buey y una
becerra, si queria decirle donde esta-
ba el rebano de Apolo. Balo, estimu-
lado por una recompensa superior a
la otra, descubri6 el secreto, y Mer-
curio indignado 1é melamorfoseé en
piedra de loque.

Aglaura conuerltiifl en esidfuo de
piedra, llersé, hijade Cecrops. fué
amante de Mercurio. Aglaura, her-
mana suya, celosa de esta preferen-
cia, turb6é los amores de este dios,
dandola con su caduceo, )’ metarour-
fosoandola en piedra.

Jupiter y Europa. Europa, hija de
Agenor, rey de Fenicia, juntaba asu
belleza una'blancura lau eslraordina-
ria, que le dccian que habla robado
el afeite do Juno. Japiter, prendai»
de sus encantos, se irasformo en loro

Sil

m wi umb,
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y se mezcl6 entre ios rebai5os de Age-
for, en el momento en que aquella
cogia flores con sus comparfieras. Eu-
ropa tuvo la imprudencia de sentarse
sonre su Inmov el dios se precipitd al
momento en el mar, y llegd' a la isla
de Creta, 4 nado, donde volvié & lo-
mar su forma primitiva; la declaré su
amor, -y di6 el nombre Ue Europa & la
Parle (fel mundo en que la habia He-

do. Tuvo de ella dos hijos. Minos y
Radamaiile.

Cadmo. Agenor mandd a sus hijos
que buscasen a Europa, su hermana,
y que no regresasen sin traerla con-
sigo. lino do ellos, llamado Gudmo, no
pudiendo encontrarla, consulto al ora-
culo de Deifos, que en lugar de satis-
facer a su pregunta, le mand6 seguir
la primera vaca que encontrase al sa-
lir del templo, y ediflease una ciudad
en el sitio donde aquella le conduje-
se. Sus compafieros fueron devorados
alti por un dragon; pero Cadmo dio
muerte al dragén, y sembro sus Uieo-
les. por cousejos de Minerva; de estos
dientes nacieron hombres armados,
que se mataron entre si, y no queda-
ron mas que cinco que le ayudaron a
edilcar la ciudad de Tebas.

ActioftconwTtidoen ciemo. Uijode
Aristeo, nieto de Cadmo, tenia grande
aficién 4 la caza. Cierto dia pas6é por
una fuente, donde Diana se bafaba
con sus ninfas pero la diosa, aver-
gonzada é |rr|tada le mctamoifosed
en ciervo, y el desgramado Acteon
fué devorado por sus perros que ya
no le conacieron.

Semelé. hija de Cadmo y de Her-



niiona, fue amada de Jiipller y eslu-
vo prefiada de Baca La celosa Juna
se intruduio en la residencia de Seme-
le bajo la forma de una nodriza, y la
aconsejo exijiese de sa anianle niie
se presentase a ella con todo su brillo’
y el esplendor de su gloria. Seinelé
siguid osle |)értido consejo, y Jiiiiiicr
e habla jurado concederle su peli-
non, se presentd a ella armado de sris
rayos. Seraelé fiié al punto consumida
por el fuego; pero Japiter salvo al fi-
no que llevaba aquefla en su seiiu v
le escondi6 en su muslo, tloinle per-
fn necio tog((_) el tiempo que su madi-e
iubicra” a.K:i.. 0,..-.1.

(rafias.

i i s t s 1
respondida; eniom-es se velir6 a iu

jueuo air.) cosa que los huesos y laj
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se encontraban su madre y sus tias, se
lanzaron sobre €l y ie hicieron pe-
azos. .

Lo™ Mincidat. Aicitoc, Ciimene, ¢
Iris, hijas de Mmeo, rey doiiroomenes.
hiibiondosebambiCD burlado de laslie.s-
las de Baco, y nohabiendo querido in-
ternmipir sus Irabajosel dia de las Or-
gias, el dios para casiigarlas I'S con-
Virlio en murciélagos, y sus vestidos
en yedra.

Piramn y Tisbe. Piramo y Tisbe
eran veeinus y se amaban tieruanien-
' ion de sus

los dos amantes no podiau

. L e '_"«'I’VCSLIW 'U|5L_||J‘U|UU
a lna idona, ¥idyo Vian drecipliada-
menle que deié caer su velo, el cual

v creveitilo que Ticbe habia siiio it,.'

-'‘eel-orfosearaiiUorada.seb riécouTu ispada"” Ti?b"

yarciso contertidom flor. Naroi -
M, hijo del rigt'etixo y do la uiiifa
Liriope era unjoven «le una eslrema-
(iJa belleza, y por consiguiente amado
e muchas mofas. Tiresias, predijo a

) gue seria_desgraciado si se
cooMia a 9 propio. Begresamlo uii dia
de la caza, vi0o su imagen eii una
fuente y se prend6 de su semejanza-
oesespeiadi) por no poder unirse ai
objeto fanbislico de su amor, se seco

e pena y se convirtié eu la flor que
ﬁe\% su }/1 2\

ombre.

Baeo y PenUo. Hijo de Egaiot» y
de Agavea, llegé a ser rey de lebas
después de la muerte de su padre
Habiendo querido oponerse ul mito dé
Baco, pereci6 victima do su tomeridad-
lasbacanles furiosas, entre las cuales

su madre

volviopoco despuesy eiicoiilréo a Pi-
aing miirilnindo, enlonces cogiendo
es(}i%‘%i afal se la clavo en su cora-
z6n. Los frutos del moral bajo el cual
paso esta Irisle e.«cena llegaron & ser
negros, de blancos que eran antes.

fencnfoc y Clicia. Leucoloe, bija
detreamo, rey de.Asiriay deEuriiiu-
me, filé amada del Sol, quien lomo las
facciones de su madre y nbluvoa fa-
vor de este disfraz un acceso féacil
M ra de la princesa. Uicia; hermana
de Leucoloe, que amaba al Sol. tuvo
celos y descliblio & su padre la debili-
iladile Leucoloe; tircamo irritado la
mandd enterrar viva; elSol que no ha-
bia podido socorrerla, la convirtié en
e arbol que produce el incienso, y
Uicia fué melamorfoseada en uua flor
que se silua siempre de frente al Sol
y que por esta razon se llama lornasoi.
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im y M'Aicerles. Ino, hija de Cad-
roo, conlrajo segundas nupcias, con
Atamas, del cual tuvo dos hijos, I.car-
co y Melicerles. No putliendo amar a

los dos nifios del primer matrimonio,
Frixo y Uelea busc6 medios para ha-
cer queperecieran; peroFrixo y Belea
huyeronstibre el carnero del Vellocino

1/

FEFEE3Y ANGQMIDA

de oro: enfurecido Atamos arranco de
los brazos de su esposa a su hijo Lear-
coy le matd golpeandole contra una
pared; Ino entonces desesperada, se
precipito en el mar con Melicerles, el
Unico hijo que le quedaba, y fueron
convertidos en dioses marinos por la
intercesion de Venus: Melicerles fue
llamado Palemodn, é 1do, lomé el nom-
bre de ¢eucoioi.
Tomo ni.

Codmo y Hermiona cotiverliiot en
siipimffs. Cadmo, perseguido por
Juno, huy6 de lebas, de cuya ciudad
era fundador, y se refu?ié en lltria con
su esposa Hermionad Ilarmonia. Alri-
buyeudo la causa de sus desgracias al
drag6n que habia matado, suplico a loe
dioses que leconvirlieran eii serpien-
te; su muger desed el iiiismo cambio
y los dos vieron cumplil%os sus deseos.
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Jupiter y Danae. Danae, hija de
Acrisio, rey de Argos, fué encerrada
desde muy jéven e» unatorre de mar-
nl por su padre, & (juien un oraculo
bahia predicho uue pereceria por ma-
no de su nielo. Japiier convenido eo
lluvia de oro, se introdujo eii la torre
€ hiao a Danae madre de Perseo. Acri-
sio la mand6 entonces arrojar al mar
encerrada en un cofre con su hijo; pe-
ro ambos ljegaron con felicidad nla is-
la de Lerifa, donde fueron salvados
por vanas pescadores.

Parjro, Medusa. Aliasy Andréme-
da. Luego que Perseo llegd a ser
nombre, se distinguid por sus grandes
prwzas; habiendo tomado el escudo
lie Minerva y el casco de Pliiion, y las
aasde Mercuriu, corld Ij cabm a
Medusa. Medusa era una de las tres
Gorgonas hijas de Forco, dios marino
y de Celo, y la Unica de las tres que
w MUsujeta & iavejez y a la muerte
De lodoslos atractivos de que se en-
contraba adoruada, no tenia nada tan
bello como los cabellos; pero Nepluno
habiéndose metamorfosoado en paiaru
iarobo. y la trasporto al lemp!; de
MiDcrva, cuyo recinto profanaroa. La
dlosii se irrito de tal manera que con-
virtio en serpientes los hermosos ca-
bellos de Medusa, y dit & sus ojos el
poder de petrificar & todos aquellos
<[ue mirase. Perseo dejo aquel pais:
de la sangre de Medusa naci6 Per/aso
caballo alado.

Alias, rey de Maurilatiia. era pro-
pietario del jardin de las llespérides
del cual confio la custodia & un dra-
gén. Adverliilo por un oraculo que

esfODliase de Jupiter, negoéla hoa-pi-
Lilidad a Perseo, y quiso echarle (le
sus estados; pero Perseo le presento
fa cabeza de Medusa y le convirtié en
montana.

Perseo fué en sepida a Etiopia,
donde liberto a Andrémeda, bija dé
Cefeo, rey do aquel pais, y do Casio-
pea. La inadrede Andrémeda, habién-
dose lisiingLado de superar en belleza
a las Nereidas, Noptuuo envié un
monstruo marino, que desofaba el
pais. El,oraculo de Ammon, consulta-

LOSINI5O0S.

do acerca de los medios que habia auo
emplear para apaciguar al dios de los
mares, respondio que era necesario
entregar & Andrémeda al furor del
monstruo. La joven princesa fué ala-
da a una roca por las Nereidas, y el
monstruoya se encontraba & punto de
devorarla cuando Perseo montado en
el Pegaso le petrific6 mostrandole la
cabeza de Medusa; devolvié & Andro-

F padre vy lleg6 a ser esposo
suyo, las ramas de algunos arbustos se
cenv irlieroD en corales, porque hablan
caido encima de ellos algunas golas de
la sangre de Medusa.

Rneo, hermano de Cefeo, desespe-
rado de ver & Perseo casarse con An-
drémeda, y que le habia sido prome-
tidaantes que la espusiesen al mons-
truo marino, resolvio turbar las nup-
cias. lieunid i todos sus amigos, entro
en la sa adel feslin.yllevo alliol cora-
ge y el horror. Perseo hubiera sucum-
bido por la suwrioriilad desus contra-
1 'O ’ji no hubiese recurrido ala cabe-
za de.Medusa, con cuya vista se con-
ﬁierrt(i)esron 011 piedra Fineo y sus coraija-

, las Musas. Pireneo, rey
dcfocida, Kabiendo encontrado a las
MiiQis durante una tempestad. las
acogio y las ofreci6 hospitalidad en su
jialacio; pero apenas entraron cuando

irciip cerré las puertas y quiso vio-
Iciilarlas. Entonces ellas imploraron
el auxilio de .épolo, tomaron sus alas y
se \ularoii. Pireueo.con intento de se-
guirlas, subi6 & una elevada torre,
desde la cual se lanzé creyendo poder
Vi ar como ellas; pero no habiendo po-
didl?,sostenerse, cayd i tierray se es-
trello.»

Kl padre Maleo iba & proseguir, pe-
ro fué interrumpido por la llegada de
un criado de ha'quinla. que manifestd
que a espaldas del edificio habia un
soldado francés, que espresandose eo
mal espafiol preguntaba al lego de la
ermita por un sacerdote que “pudiese
auiiliardun compafiero soyoqiiese
estaba muriendo eli una cabaria situa-
da no miiy I<|cs de aquel sitio.

£1 padre Maleo, se levanté currien-
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Poco después, supo la familia de
(ion Casimiro, que el francés moribun-
do pcrlenecia & una partida (jel impe-
rio,pnrli(la de las infinilas que coa

(lo, ofreciendli a sus oj'entes que el dia
siguiente proseguiria. y sali6 presuroso
«le la quiuia & cumplir con uno Ue los
deberes mas sagrados del sacerdocio.

fJ

£Lf. NATH Y aSOLOAIJ.

(lisliuliis objetos recorrian ya los pue- "N 10 nifiosrte don Casimiri'. v por
blos de Andalucia eso aguardaron iinparienles la llegada

Erancerca de las trescuando el pa- de! siguienie dia.
dre Maleo se despidio, lo O™ Sintie- (Se tontinuara.)
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CftVFESIONES BEIN\ ESrOLIR. Pero, padre mio. vd. o

recomendé esa escuela
CAPITULO V.

(fonUnuacion}.
'li madrcse admiraLa de este miein ral r¢ sV ijtj! mismo»'¢Cémo uo™

datn i'«’abras mi abuelo guar-
daba silencio, pues noqueria de™nin

WW‘II ||¥ Ju ||D|an0 y eg}%StépHaéi
yinccrtT'» me~edfbfque

“'Bg?
ife jri todos mis ardides

N ‘mines, ylofii Viee Iflifi0STa wacidia g™~ 1innesible. sa
a‘jé vino & mi
sworro; el eneralczés%lo a:eplar una

1 memr discipulo’ ¢es posible’ MMon quele retenia unas seis «r.,?
cfa* circunsian-

ffipa n("®" * ;'Purieiicia.hizo

fle M RERTL i padre supii€lj SRS

maesiro que me hiciese ejecutar algun

mwfern P o >uaEnente como el . ‘"20de escrt-
nio«€io (Je los demas, 'y~ ha felii-jin,T,. . preseniarle & mi mama
Don >icenle habla creido de su deber

uslahiedmienlo, Ias
fiestas, cumpllmlenlos trozos de’

jiposK.on coaei régimen dTmi ;oes” probacion se apoyaba eo un razona-
mientogucno tenia réplica. «;En que
momento del dia giiierevd. decia ona
"l ocupe de eso”*Para obiénir n
0S>»».'52s ||_ S a i <iscgiufo un irozo de escriluri d?gno
) tU ¢ de piesenlarse es menester coim
grarsp a €l lo menos medio dia v nor
N - p _ | S r | g | £ un solo discipulo descuidar & 2S 0
' y eso p(, e, Juslo,.SmembSgo ?i
— Esto es iiiln.'crablc, ¢como iiim  f fra hacerme cjevu'tar
'* aesciiela_ ((onde se ve espfuesltod yecEi”;s.rdad?]|.'a..?s
«loa eilticacioil tan peligrosa?
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aproveoho de esla cireunsiancia |)ara
(lar indirectamente y bajo ei velo de
Jn alegoria una leccién & mi madre; yo
me apreiidi de memoria y coniéexac-
tamenle, acuella bonita fabula de
Kailiy la om que ahaja & sus hijos &
fuerza de ternura: era la critica, pero
tina y penetrante, délos cuidados ri-
diculos, v de la ternura imprudente y
mal entendida que encontraba yo en
mi familia.

Para juzgar mejor del efecto que
produjo esla tabula en el animo de
lilis parientes, es preciso saber an-
tes. que se habla organizado un feste-
jo de familia para la celebracion del
santo de mi madro. Mi lio Liidann,

i abuelo, mis primas, y algunos
amlgos reunidos en el salén con cier-
ta solemnidad, esperaban que yo re-
citase mi fdbula para pasar en seguida
al comedor. Me presento, y sin com-
preuder el epigrama que encerraba lo
gue yo digo, reeilo mi fabula apoyan—
(lome, como me lo habia ensefiado
don Vicenle, en todos lus puntos sig-
iiilicaiivos, poniendo de este modo en
relieve las intenciones de mi niaeslro
y las del poeta.

Desde los diez primeros versos hu-
y6 la risa de todos lus semblantes;
Idi madre se ruboriz6 y unusa otros
se miraron con cierta especie de ad-
miracion; pero pronto esta admiracion
llegé a convertirse en indignacion,
1piiesbabia sido un grande atrevi-
niienlo por parle de don Vicenle abu-
sarde la candidez de mi edad, paraque
mis inocentes labios espresasen la du-
reza que impunemente lanzaba conlra
mi madre bajo el escudo de un fabu-
lista » Mi madre me abrazé diciendo;

—No sigas, querido; ya nos acaba-
ras la fabula mas larde; después de
comer.

En la mesa no se habl6 de otra cosa
quede la audacia de don Vicente. Mi
tio Jusliniano, por mas que protesta-
ba con su acostumbrada_firmeza, nin-
guno le escuchaba; por ultimo se im-
paciento, ylevanlando la voz. vibran-
dola casi como cuando hacia mover
diez mil hombres con ella, domino
todas las conversaciones y consiguio
gue le atendiesen.

27T

— Puesto que vds. iiu han tenido-
cuidado en bulilnr con irmigneza ilc-
laule de este nifio, dijo, sin coiisiderar
lus grandes incunvenientes que trae
semejante conducta, pido 6 ini vez el
permiso de manifcslar mi pensumien-
lo acerca de lo que pasa. lens de
vituperar al maestro de lldefonso,
creo al contrario que su couiliicla es
digna (le elogio. Es un acto de valor,
(le razou y dejuicio-Pora decir la ver-
dad se lia'valido Je un inlérprcte tan
respetable, tan generalmente acepta-
do, de una autoridad tan conocida que
es imposible haya oira. Ademas, ¢por
gué una madre se lin de incomodar
cuando le reconvienen porsu exaltada
ternura hacia su hijo, que sienipre es
peligrosa? Todas las madres son asi,
y los maestros ilustrados y bien inlen-
cionailos dihen procurar dirigir este
senlimienlo 6 al menrs maodilicarle;
esla es una prueba de interés que da
asus discipulns, un lesiimonio de es-
timacion pnra las madres Ue manera
gue exijo de vds. no me acusen de
rebelde si me mueslro en oposicién
al parecer unanime, pues creo que
don Virenle ba obrado con justicia, me
parece que se le debe dar las gracias
lo mas pronto pusihic, y al mismo
tiempo desearia que lodos uos confur-
Diiisemos con esta leccion que hoy he-
mos recibido.

-Asi balddé mi lio, si noen los mis-
mos términos, ai menos este fué en
sustancia su (liscurso.

Segun Costumbre se acogio ve&iie-
luosameiile su consejo, y desde en-
luuces no se volvi6 a tratar de don
Vicente ni de fa osa que ahoga a sus
Ayosé fuerza de ternura.

Dabiendii oido al general, la mayor
parte de ios presentes le dio la razon,
y mi misma madre fué de este numero
porqgue tenia demasiado talento para
pensar de otra manera. Unicamente
don Uigiuio conservé rencor al po-
bre don Vicente: despucs de la par-
tida de mi lio Jusliniano,. que se
verificd a la mafiana sigueuie. nu
abuelo,repitio tan & menudo & su bija
lo ridiculo (lue era que yo coutiuua-
se en aquella escuem, que atiz6 de
nuevo la hoguera ya casi apagada.
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y lites» veremos la delermiitacicm que
se lomo.

Lajuslicia que higo aqui a don Yi-
eente. lo compensara ni nienosilel pe-
sar que debié causarle Jainjuslicia é
ingralilud de mifamilia, puesenire lo-
dos los macslrus que he lenido. sula-
menle & él be conservado eslimacioo
y simpalia.

Mi_madre, mas I>ien vencida por la
ebsliiiacion de don Higinio, que obe-
deciendo & sus bPnlimicnlos, consin-
li6 en que variase de maeslro, y esta
vezdué mi mismo padre, el que se
lomo el encargo de descubrir una es-
cuela convenielile para reconciliarlos
deseos de todos.

CAPITULO Vi.

Con efecto, se aprovecharon de la
ausencia de mi lio Justinianopara po-
ner por obra Li resoluciéon deuniliva-
menle tomada de variar de escuela
Mi abuelo habia visitado inudlilmeiilé
todas las que existian eu mieslra de-
marcacion, y DO quiso ocuparse en
adelante de este negocio; pero mi
padre se acordd6 muy & projiésito de
un establecimiento de ensefianza que
estaba & una media legua de distan-
cia de nuestro domicilio; pero en con-
cepto de mi padre, dejaba de existir
esle inconveniente por la precaucion
que habia lomado el gefo de aquella
escuela de pasar a buscar & sus dis-
cipulos en coche.

_Se apresurd a visitar este estable-
cimiento, y volvié encantado.

Sin ser muy grande el jardin de re-
creo. era,sin embargo, bastantebue-
no; las clases magnificas, los discipulos
escogidos, y Ultimamente, ei dueno de
la casa, uii caballero muy amable, de
maneras muy distinguidas, y dolado
de un talentd no comdn; mas lo que
especialmente, le habia encantado era
el procedimiento ingenioso del cual
usaba para convertir el trabajoen una
especie de deleite para sus educandos
Bajo la direccion habil y paternal dé
don Bernardo, los nifios se instruian
sin trabajo, y por decirlo asi. jugando.

i,0S RfSOS.

En fin, era cosa maravillosa; y esle
amable é ingenioso maeslro, 'en ei
nonplusulira, el modelo de los demés
profesores presentes, pasados y futu-
ros. Por eso me inscnWé al punto en
la lisia de .aquella instiluciun, y pag6
el primer trimeslre con entusiasmo
y acto conliiiuo. ’

Yu debia caaier con los nifios inter-
nos de aquella escuela, pues era im-
posible ir en busca mia, teniendo pre-
senle la gran distancia. Era yo un
discipulo semi-inlerno, y pagaba 680
reales por trimeslre, incluso el oar-
ru ige; era un jmeo caro, mas una f.i-
miiia nra como la mia, ¢debia parar-
se en el dinero, cuando se trataba de
(WDliar Hi udico hijo & unas manos
lan habiles? .Siiiguho en mi casa opu-
M la menor objecion & una eleccién
tan acertada y feliz, y era una fortuna
de la cual era preciso aprovecharse
sin perdida de tiempo. Por mi parle
estaba enramado mas que nadie, aiin
cuando no tuviese presente mas que
a media hora que iba & ir en coche
g)eiéas las mafanas y todas las tar-

Con efeclo, al otro dia & las ocho y
media déla manan,i, el carruage de
la instilunon de don Bern.nrdo se pa-
roa mi puerta; era un hermoso coche
lirado por dos magnificos caballos
Los primeros dias marcho la cosa muy
bien; el coche se paraba exactamente
a las ocho y media de la mafiana, y a
as cinco y mediade la larde; pero a
la segunda semana, so par6 & las nue-
ve, luego & ios uueve y media v des-
pués alas diez.

Por lalarde, nos meliamos en el car-
ruage 0 las cuatro, abreviando asi la
clase una hora para los serai-inlernos
y el Gltimo no llegaba & su casa ni a
las siete, y el entusiasmo de mi padre
comenzd a decaer visiblemente. ;Qué
hubiera dicho mi familia si hubiese
sabido que yo no llegaba & la escuela
sino a las once para salir a las cuatro’
p decir; yo notenia mas que tres
Coras de clase al Uia. Pero estas es-
cursioties nos gustaban, y nos hubié-
semos guardado muy bien de instruir
a nuestros padres de los inconvenien*
les que resultaban de ella; los nifios.
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V sobre todo los escolares, obran de
este modo; disimulan cuiUadosamenic
los defectos de su escuela, con tal de
Uuele»s maesUos [>rocun'U lisougear
sus gustos; esta es la espUcaciuii que

puede darse del buen éxito de ciertos
establecimientos de enseilanza, que
estan nuij distantes de merecerlo.

i,Se conlinuard).

JtiA\ FRANCISCO EL INDEPENDIENTE.

V.
(COSCIDSIOS).

Cuando Francisco y Pablo desper-
taron a la siguiente mafiana, ya era
larde; en un principio les costo traba-
jo reconocerse; pero después de ha-
ber reunido sus ideas, se acordaron
de todo cuanto habia pasado. Asusta-
(iGsy arrepentidos de haberse escapa-
do, corrieron & la playa, esperando
3ue alguna embarcacion hubiese sali-

oensu busca; pero al llegara un
punto desde el cual divisaban todo el
mar, vieron con asombro que la traga
la habia desaparecido

Una tempestad que se habia levan-
tado aquella noche, oblig6 a la fraga-
ta & volver & lomar su rumbo; el ca-
pitan Bibera procuro, volver a la isla,
pero lodos sus esfuerzos eran muti-
les, pues el vienlo contrario no le fa-
vorwia; por ultimo, temiendo com-
prometera lo feUcidad. si prolonga-
ba su residencia en aquellos parages,
y pensando por otra
era tiempo de socorrer a los berma
nos, los que creia que sin duda ha-
bian ya perecido, se decidi6 a conti-
nuar su camino. .

Juan y PaWo, esperanzados en ei
regreso de la fragata, permanecieron
algunos dias apostados en la piava,

pero habiendo trascurrido unasemaua.
perdieron completamenie la esperan-
za de poderse salvar.

Esto faé en un principio para ellos
una cruel desesperacién, pues a pe
sar de la resolucién que habian loma-
do pocos dias antes bajo la influencia
del néctar que los liabia embriagado,
y las promesas hechas & Oye, no pu-
dieron acostumbrarse a la idea de no
valsen 4 gapaﬁa ) . i

Sin embargo, pasado el primer do-
lor Juan Francisco tomo resuelta-
mente su partido, porque efecliya-
raenle. existia en esta naturaleza 'in-
domable cierta energia, cierta elasti-
cidad, que le hacia adecuado a sopor-
tar todos los reveses: hasta procuro
persuadirse que todo aquello sucedia
para mejorar de situacion, y repelia
al jorobado: .

= Pablilo, no hay mai que por bien
no venga. . .

— Corriente, respondié Pablo miran-
do & su hermano.

— Uilimamente. dijo a Pablo, que
tenia la cabeza bajay el corazén opri-
mido; nosotros no podiamos vivir mas
tiempo a bordo. El capitan era un ti-
rano el lio Flocho un animal a auien
de buena gana hubiese yo dado de
pinchazos con alfileres: de modo que
aqui podemos vivir a nuestro gusto y
esto indemniza lo demas. Acuérdale
de lo que siempre le he dicho, Pabli-
to- yo quiero ser independiente.



280

istemente el
jorobado, seamos |ndepen(§|entes.
a la cabaiia del

'u

gefeoiSi

Juan Francisco le dijo aue aueris
poneoecer asu tribu,y se fsu S
otro tiempoha'bia siSo

alegria.

nuestros hermanos, hov
justamente va & recibirse «uerrer
blandis veran

Juan y Pablo se miraron.
miedo, berniano, dijo este

A

a media voz, pues van & exieirnosoue
¥ vaZfa

ensenar el..... jQue verglienza

ca-~jsi importa? dijé Francis-

Sii;,5Srpr° X T j.is

a . "t.r= o

.l. » 'i;.7SSi.r 6k fllllllll))

j- I -'fpjor. con eso nos preserveramno

de los picotazos de los ¢ 0 s s
bia Ove que los lia-
a escuchado, es menester oue un ca-

| TEREA con e estd iR seoun a

fiero vo rmur6é Pablo,
. independen-
vage permitiese llevar calzones

reus e
ii
N 8nn
asamblea!™
NN PAdre se aproximoé a él v nm-

“wow

. i-
«“eneros fué IIeva\élo y

Ie exhor'l'ahfa..0 . el cual
al g Ilﬁp ya ghér afi%ﬁ “rHaeRle
hedal®/~gV ‘@ &4,

sorrrsStijo~llanr~gi 'f

efu

deUoven.ydtcenn
dientes cortantes de un co?!|
‘eiius sentidos, frotd sus

E §UH%8F!;1@0 en un tarro dHS hR
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iliajugo de pimienta, y conduvdiii

s x f tr »~

Sd

anuncio que ayunaria cinco r/ias v al
cabo de este tiempo debia ser decian
do guerrero y digno de cazar y dJ

combatir aliado de loscarugas. ™
babian visto toda

esta ror°o
melada curiosidad
CuSterisSi.”?"m" '
bh.5VS"nlf6?2=""

*6puede

formni

o--

—>0, respondié elgefe: puesestas

anel

? fos Jovenes Los BRI
pueden nunca llegar & ser carugas "

8&'® murmuro Pablo_

hnilr
P ‘ura de roeoti
nifir mf® pero hermano...'
nonerU hordadi, y
i picante...éso

Ssn‘“IIfVécfsffw X

spendid nada

nein H db

pero tampoco le gustaba mucho lo qu¢,

oMeR'I?n” " ala fiesta
|‘cron%s pa%j;es del joven que

acababa de ser recibido
cuando se vieron solos:
DO podemos permane-
cer entre estos brutos, Pablilo, diio
Juan Francisco, .\hora conozco que en
todas parles ciiconlramos lo mism.
enlaclase de latinidad, palmeta +
encierro; a bordo de la fragata dis'ci
pIiiiazos; aqui, quieren meler nues-
tros cuerpos en salmuera de pimienla-
y asi, puesto (meen todas las partea
donde loitembres se reiinen, es pre-
ciso espe”enlar tirania, marchémo-
nos a loa bosques; la tierra, el cielov
el agua, nos suministraran todo cuan-
lo sumimslran & iuiisalvages ~ Vavi»
ni demonio la tribu, y vivamos solos
para ser |||depch|entes
Pabiilotenia grande aficién & sus

uerrero fiero
p&M™
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callones y esiiecialmente a su piel,
para no agratlarle este consejo; de
suerle. que aprovechandose de la em-

ma noche se escaparon del valle.

Ntravesaron muchas cordilleras de
montafias, y muchos valles, y por ul-
timo llegaron al cabo de algunos dias
a una esplaoada vasta y elevada, des-
de donde disliiiguieron toda la isla,
asi como el mar que la rodeaba.

Esta espionada estaba poblada de
arboles cargados de frutos; un mur-
inuranle arroyuelo regaba estos arbo-

i8\

les, que contenian batatas y yucas que
progresaban sin cullura, y lGs herma-
nos juzgaron que nunca eneonlraiiaii
un sitio mas conveniente.

Eu su consecuencia, recogieron ra-
mas secas, tierra, hojas de arboles y
fabricaron una choza lo mejor que
pudieron, para guarecerse: también
con hojas se hicieron dos camas.

Después se fabricaron arcos de pal-
mito. y flecbas de bamb0 armadas coii
una fuerte espina de pescado; pero
estuvieron mucho tiempo sin poderse

.servir de estos instrumentos, porque

FIESTA DE LOS CARUGAS.

les fallaba destreza para herir con
ellos las aves; pero dichosamente, la
pesca, los frutos y las raices que ar

meaban de la tierra les bastaron pa-

ra alimentarse.

S-V.

Algunos meses Irascurrieronde es-
ta manera. Juan Francisco hizo looco
lo posible para lomar gusto a esta viaa
salvage. y para persuadirse de
la libertad que gozaba era ya bastan

(e G su felicidad; pero & pesar de sus
esfuerzos, comenzaban a apoderarse
de él latristeza y el desaliento; le era
insoportable esta soledad. Ademas tu-
vo que sufrir males que no habia
previsto: sii vestido, lo mismo que el
de su hermano, se iban convirtiendo
en girones, y sufrian & un mismo
tiempo el escesivo calor del dia, y el
frio de la noche. Para colmo de iies-
gracias, un furioso huracan, se llevo
la cabafa ; el arroyo donde habiau
pescado hasla entonces se seco de re-
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Jiente, fallaron |os yucas y \ino el
ambre.

Pablo, que no era lan robusto como
su hermano, no pudo resistira lautas
privaciones y fatigas, y cayo6 pelisro-
samenle enfermo.

.Hasta este momento Juan Fran-
cisco habia luchado valerosamente
contraia miseria, pero cuando Vvio6
su hermano tendido en su cama de
hojas, con la vista estraviatia, sin vo,
y casi sin aliento, perdié lodo su va-
lor, y sentandose en el suelo, ocultd
su cabep con sus dos manos,y se
puso a llorar ainargamenle.

Pablilo leoyoyTcllama.

— ¢Por qué lloras, hermauo? le pre-
giiiKo con voz debilitada.

—Porque por causa mia le en-
cuentras en este estado, respondié
Juan Francisco.

- tal cosa, murmuré el
jorobado..., (No he consentido yo en
venircontigo’ .

— 30, no.esclam6Juan con deses-
peracion; por carifio haciaa mi me
has seguido; porque yo no podia so-
metenne a nadie hemos ilejado el
puermdo Cadiz, ylucgo nos hemos es-
capado deia fragata... Yo hubiese de-
seado hallar un lugar donde hubiésc-
raossidoenleramentelibrcs, niasahora
wmprendo que esto no es posible.....
Alli nos mandaban nuestros parientes
6 nuestros superiores; aqui nos domi-
nan el hambre, el calor y la enferme-
dad. Lo que yo llamaba independen-
cia es el aislamiento, y el aislamiento
es peor que lodos los males de la lier-
ro; hi viviésemos ahora en algiiii pais
nahilado, 6 abordo 6hasta entre ios ca-
rugas, tendrias remedios para calmar
tus sufrimientos, mientras quo auui
no puedo hacer otra cosa que deses-
perarme y llorar. ;Oh! ¢por qué no
he conocido mas pronto mi error’

—Muchas veces he pensado lo mis-
mo que dices, balbuceo Pablo; y siem-
pre que tu decias: squiero ser inde-
pendiente,» me parecia oirte decir
«quierovivir para mi solo, y tener ra-
z6n contra todo el mundo.» Pero si en-
tonces le hubiese manifestado mi pen-
saraienlo, hubieses creido que lo hacia
por no acompafiarte.

— jQuerido Pablo ' csclam6 Juan
abrazando a su hermano; ;cémo repa-
rar el mal que hecho? ;Ah! que no pu-
diera yo volverle & nuestra famiiiaaun
cuando fuese a costa de mi sangrel...
[Dills mio! y no tendréis compasién
de aquellos que se arrepienten?

A0 habia acabado ae pronunciar
estas palabras, cuando se oy0 a lo le-
jos_un sordo ruido..... Pablo abri6 los
Qs

— ¢Has oido, hermano? pregunt6

—(f'EI que?

— Escucha.....

Y se oy6 uu cafionazo.

—iEl cafén! esclamé Juan Francis-
co, dando un salto v como loco de ale-
gria-

— Es un navio, hermano.

~o quiso esperar mas, y sali6 & la
puerta de la oabafia. Con efecto, so
adelantaba un navio a velas tendidas
con la popa hécia la isla.

De repente concibié Francisco un
dichoso pensamiento; cogi6 un tizo de
la hoguera y corrié & un conjunto de
arboles apifiados y secos que se eleva-
ba sobre lo mas empinado de aquel
parage y los prendié fuego. Al instan-
te la llama activada por el viento se
eievocomounagran columnadefue"o.

Al mismo tiempo Francisco se habio
colocado al pie de la inmensa hogue-
ra... El navio se detuvo , y una cha-
lupa salié con direccion a tierra, pues
habian distinguido a Juan.

Este volé a la choza y se ech6 &
cuestas a4 su hermano que deliraba
conja fiebrey la alegria, y se enca-
mind hacia la orilla con fa presteza
gue le permitia la carga que llevaba

Luando llegaron la pequefia tripu-
lacion do la chalupa habia ya desem-
barcado. Francisco sintié quesus pier-
nas desfallecian : un velo cubria sus
Qs y le impedia distinguir a las per-
sonas que se adelantaban. y por ulti-
mo, cayo a los pies de sus salvadores.

—Dios me condene si no es el que
yo me pensaba, esdamé una voz co-
nocida.

— iSefior Flocho! dijo Juan.... y se
desmayo de fatiga y de emocion.

Levantaron alos hermanosy fueron
trasportados inmediatamente a la clia-
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luna y desde esla & la fragata , donde
lodo se espUc6. Juan Francisco refino
primero sin ocultar nada lo que liabia
sucedido. En cuanto al regreso de la
Felicidad & estos sitios no fué un caso
iortuito; el capitan Ribera, después de
haber hecho su comisién , quiso vol-
ver apasar cerca de la |sla para sa-
ber, si era posible, la suerte do los dos
hermanos, y ya hemos visto como la
casualidad favoreci6 tan dificil luda-
eaciou.

Los cuidados que se consagraron
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hacia Pablo le salvaron, y desembarco
«anoen Cadia, con su hermano Juan;
pero la esperieacia le habla corregido
de un todo de aquella especie de or-
gullo que basta entonces |e habia he-
cho incorregible, y llegé a ser tan su-
miso como antes rebelde, de modo
que cuando hablaban delante de el de
independencia, tenia la costumbre do
decir. — La verdadera independencia
consiste en la pronU obediencia del
deber.

CIEXTOS PARA LOS MXOS.

DEL V.XLOR DE LA AMISTAD.

Dos marinos, el uno espaiu! y el otro
francés, estaban caulivos en .Argel: er
primero 80 llamaba Anlouio ._Rogcr
era el nombre de su compafiero de
cautiverio. La casualidad quiso que
estuvieran empleados en los mismos
trabajos. La amistad es el consuelo de
los desgraciados. Antonio y Roger prp-
baron todas sus dulzuras; se comuni-
caron sus penas y pesares; hablaban
junios de sus familias, de sus patrias,
de la alegria que espcnmenlarlan si
algiin dia se viesen libres; lloraban en
fin el uno en el seno del otro y basta-
bales esle alivio para soportar sus ca-
denas con mas valor. y para
las fatigas a que estaban condenados”™

Trabajaban en la construccién de
un camino que atravesaba un monte.
El espafiol un dia se detiene, dria caer
languidamente sus brazos y echa una
mirada sobre la mar: amigo m'O’ [j*
jo ARoger, con ul
Iodos nﬁs deseos se encierran en esta
vasta eslension de agua, itl"®

a pasarla contigo! Me' parece estar
viendo siempre a mi muger y a mis
hijos que rae tienden sus brazos ue”™
de la costa de Cadiz , 6 que lloi an mi

mucrle. Antonio estaba absorto en es-
via al monte, paseaba fion su vista me-
laucdlica el inmenso espacio que le
separaba de su pais y formaba los mis-
mos senlimieiilos.

Un dia abraza con delirioa su com-
?anero descubro unbarco, amigo mio,

dice, espera, mira,;,no 10 ves asi co-
mo yo? No llegard aca. porque huyen
de las baldas de los barbaros; pero ma-
flana, si tu quieres, nuestros males
acabaran, seremos libresl Si, mafiana,
Roger, esa navio pasara i dos Ieguas
poco mas 6 menos de la costa, y en-
tonces desde el alto de estas pefias nos
precipiiarcmos & la mar, alcanzare-
mos al navio, 6 pereceremos: ¢la muer-
te no es preferible & una cruel escla-
vitud?

— Si puedes salvarle, respondio Ro-
ger, sufrirécon mas paciencia mi des-
graciada suerte; no ignoras, Antonio,
cuanto te aprecio: esla amistad que
me uno 4 ti, no se acabara sino con mi
vida: sol6 un favor le pido, amigo mio,
véa hallarda mi padre.--, si el pepr
de mi pérdiday su vejez no le han he-
cho morir, dile...

— ¢ Qué vaya 4 buscar a tu padre, mi
querido Roger, jah! que. piensas hacer?

[<me seria posible ser dichoso, vivir un
solo inslaule, si 14 quedases esclavo?..



— Pero, Antonio, vo no sé iiaJar v

U SI. '
| , replicé el e”Y)aiid
(asiiacientiose en lagrimas v aprelaii-
(it a Ruger contra su pecho, mi vida
e» la tuya, nos salvaremos los dos: si
ia_amistad me dara firerzas, tU estaras
afianzado a mi ctfidi>r.

-E s inatil, Antonio, pensar en ello,
lio tcmlna valor J)ara exponerme a ha-
cer perecer a mi amigo: la idea sola
me inspira horror; ese cefiidor se me
escaparia, o te arrastr.iria coumiRo vo
sena lacjusa de tu iwrdida.

—Bien, Ruger, nosotros.... pero na-
ra uuQ formareslos tenmees, te lo he
dicho, la amistad sostendra mi valor
le amo demasiado para que no has»
inila™.'os, deja de combatir mi desig-
nio, lo Le resuello: observo gne los
monstruos que nos guardan, nos es-
pian y no fallan algunos aun entre
nuestros compafieros que serian bas-
tante viles para hacernos traicién. A
Dios, oigo la campana que nos llama
es preciso separarnos, a Dios mi (Hie-
ndo Roger, hasta manana

Los encierran en su bafio, Antonio

sati”sfecho de su proyecto; iraa-
gmabase haber traspasado el Medi-
terraneo; libre y en el seno de sus
compatriotas, le parecio estar en jos
brazos de su muger é hijos. Roger se
lig'iraba un cujadrio ruy diferente: su
8Hifefd; Viemia d8su generosidad, su-
mergido con él en el fondo de la mar
pereciendo en Un, cuando quiza uo
ocupando” sino de su sola conserva-
cion, hubiera Podido salvarse y vol-
verse a una familia, que segun las
apariencias lloraba y estaba padecien-
do por su cautiverio; no, se dccia en
su corazon el desventurado fr.incés
no cederé a las solicitaciones de Anio"
ilio; nole causaré la muerte en recom-
pensa de la amistad tan generosa que
me profesa: sera libre: mi desgraciado
padre sabra a lo menos que Vivo to-
davia, que le amo siempre: ay! vo de-
bia ser el apoyo de su vejez y conso-
larle; le soy necesario: quiz,i en este
momeiilo espira en la indigencia de-
seando ver y abrazar a suEiio...,’ Va-
mos, que Antonio sea dichoso v mori-
ré con menos dolor. .

MrSEO DE LOSM550S.

No fueron la siguiente mafiana, a la
fiora acostumbrada a sacar los cauti-
vos de a prision: el espafiol estaba
devorado (Te impaciencia, y Roger no
sabia, Sl regocijarse () aUieirse de esle
contratiempo. £n fin, losllevan d sus
trabajos; pero no podian hablarse pues
su amo jes habia acompafado aquel
uta, Antonio se contentaba con mirar
a Kuger y suspirar: algunas veces le
enspiuiba con sus miradas el mar, v no
podia a esta vista eoiilener los m'ovi-
miealos que estaban para e.seanarle'
Llega la larde y se hallan solos; apro-

1"r*  "®,"enlo, esclama el es-
Ve “N'NSieodose & su compafiero,

—No, amigo mi6, nuoca podré re-
solverme a esponer tu vida, decia Ro-
ger: a Dios, a Dios.... Antonio, yo le
abrazo por la ultima vez: salvate le
lo suplico encarecidamenU, no pier-
das tiempo, acuérdale siempre de
nueslra amistad: te ruego solamenle
me hagas el servicio que me bus pro-
metido con respecto a mi padre; debe
ser muy viejo, muy digno de lastima,
ve aconsolarle y si tuviera necesidad
de algunos sccorros.... amigo mio

A estas palabras cay6 Roger en los
brazos de Antonio, verlienciu un tor-
rente de lagrimas: su alma estaba con-

Uoras, Roger; no hacen
talla lloros, sino valor; si lardamos un
minuto mas, somos perdidos; quiza no
Senos proporcione nunca otra ocasion-
escoge, 0 me dejas que le conduzca'
0 me estrello contra estas rocas.

El francés se lanza al cuello del
espaiill, quiere hacerle consideracio-
n«, manifestarle los jveligros infali-
bles que corre, si se obstina en sal-
varle con él; pero Antonio le mira
tiernamente, le abraza, se sube & la
cima de una pefiay se arroja con él a
la mar: van desde luego al fondo y
vuelven en seguida a la superficie
Antonio se arma de todas sus fuerzas
nada reteniendo aRoger,quien parece
gue se opone a los esfuerzos de sii
amigo y teme arrastrarlo en su caida.

Las personas que estaban en el bar-
co, se admiraban de un espectaculo
que no podian dislinguir; creian que
un moiistruc marino se aproximaba
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ul navio. Un nuevo objeto distrae «ii
leuniosi(la(l; aiiercibcn una chahipo
que se apresuraba & dejar la ribera,
a perseinuir precipiladamenle lo que
iabian lomado por algin pez mons-
truoso; eran los soldados encargados
de la custodia de los esclavos, quie-
nes se deshacian por alcanzar a Anto-
nioy & Koger. Este los vela venir, y
al mismo tiempo mira & su amigo que
principiaba & cansarse: hace un es-
fuerzo, y se suelta de Antonio, dicién-
dolé; Nos persiguen, salvate y déjame
j)erecer, que retardo tu curso. Ape-
nas (tice estas palabras, cuando cae al
fondo del mar. Un nuevo éxtasis de
amistad reanima al espafiol, se arroja
haci-i el francés, le agarra en el ino-
inenlo que perecia, y ambos desapa-
recen.
La chalupa, sin saber qué camino
seguir, se habia detenido, mientras
que un bote, enviado por el navio,
iba & reconocer lo que no habion sino
vislumbrado; las olas coniien/.an & mo-
verse. A'en por lin & dos hombros, de
los cuales el uno, que tenia asido al
otro, so esforzaba en nadar bacia el
l«ie. Hacen fuerza de remos para VO
lar & su socorro. Amonio estaba a
puQto de dejar escapar a Koger; oye
gue le gritan desde el bote, estrecha a
su amigo, hace nuevos esfuerzos, y se
alianza con mano desfallecida & un
costado del bolo I'alta OO para que
Vuclva A caer; pero detienen a ambos:
las fuerzas de Antonio se babian ago-
lado, y solo puede csclamar: Dad so-
corro a mi amigo, yo muero; y todos
los horrores de la muerle so difunden
sobre su rostro. Roger. que estaba
desmayado, abre los ojos, levanta la
cabezay ve & Antonio tendido a su
lado y sin dar ninguna sefial de vida;
se arroja sobre sucuerpo, le abraza,
le inunda con sus lagrimas, da niii
gritos: jAmigo mio6, mi bienhechor,
yo soy tu asesino! mi querido Anto-
nio, ya no me oyes; /es esta. pu«, a
recompensa de haberme salvado la
vida? jAy! que so apresuren a qui-
tarme esta vida desdichada que no
puedo soportar habiendo perdido roi
amigo
o

tan lina espada que habla cogido para
este efecto; reliere los pormenores de

aventura 4 los marineros del hnie
en medio de sellozos, y después caia
de nuevo sobre el cuerpo de .Antonio,
y decia: No impedirnie el morir: si,
amigo mic, voy a seguirte, afiadia,
ciibrieiulo el cuerpo iialido con sus
lagrimas: tened compasion en el nom-
bre de. Dios, dejadme morir.

El cielo, line sin duda se compade-
ce de las lagrimas de los hombres
cuando son sinceras, parece dar una
sefial conocida de su bondad en fa-
vor ne un sentimiento tan poco co-
mun. Antonio da un suspiro. Roger
lanza un grito de alegria, se retinen
a éste para socorrer al desdichado es-
pafiol; por fin abre sus ojos moribun-
dos; sus primeras miradas van a fijarse
sobre el francés, y apenas le ve. cuan-
do csclama ; jHe podido salvar & roi
querido Roger!

El bote [lega al buque; estos dos
baiiibres inspiran una especie de ve-
neracién & la tripulacion; stan cierto
es que la virtud tiene influencia so-
bre todos los corazones! esdtan un In-
teres poderoso; todos se disputan el
placer de hacerlos favores. Roger llega
a Francia, corre aabrnzar & su padre,
uuien fall6 poco para une muriese

e alegvia. y fué nombrado gondolero
de S'crsalles. £1 espafiol, & quien ba-
bian ofrecido un destino muy venla-
juso para un hombre de su estado,
quiso mas reunirse con su muger é
hijos; pero ia ausencia no disminuyo
nada su amistad, y tuvo correspon-
dencia con Roger. Estas cartas son
verdaderos modelos de sencillez y'do
ternura; algun dia podran publicar-
se en honor de una'amistad que pro-
dujo tantas heroicas acciones.

RASGO DE AMOR FR.ATERNAL.

AMICOOT.V I'ORTUGCKSA.

En lG8o0, las tropas portuguesas
que iban & las Indias naufragaron.
Parle llegaron a la Cafreria, y parle
se embarcaron en una lancha cons-

ger quiere matarse, mas le qui-' Iruida con los restos del navio. El pl-
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Iplo. reparando que la embarcacion
Iba demasiado carijada, hizo presente
al gefe, Eduardo Mello, que iria a pi-
gue si no se arrojaba al agua doce vic-
umas. Toc6 en suerte entre oiros &
un soldado cuyo nombro no lia con-
servado la hisloria. Su joven hermano
cayo a las rodillas de Mello, y pidio
con instancias tomar su lugar, Mi her-
mano, dijo, es mas capaz que yo: ali-
menta a mis padres y hermanas, si le
pierden moriran de ‘miseria: conser-
>adles la vida conservando la de mi
hermano, y hacedme perecer & mi
que no puedo servirles de nada. He-
lio consinti6 é hizo que le echasen
al mar El joven sigui6 a la lancha
nadando por espacio do seis horas
al cabo de las cuales la alcanzé. Le
amenazaron con que le matarian si
inlenlaba introducirse en ella. El amor
ue la vida Irinnf6 de la aruenaza ; se
aproximd, quisieron herirle con una
espada; pero él la cogié y detuvo has-
ta entrar. Su constancia’'movi6 & to-
dos; en lin; le permitieron giiedarcon
ellos, y de este modo consigui6 salvar
su vida, juiilamenle con la de su her-
mano.

OTRO.

El hijode un rico comercianle de
Londres, se habia entregado en su
juventud i lodos los escesos, con los
que incomodo & su padre, cuyos con-
sejos desprecio: el anciano, poco an-
tes de acabar su carrera, deshered6 a
su hijo y muri6. Dorval. pues asi se
llamaba el joven, insiruido de la muer-
te de su padre, bizo sérias reflexio-
nes, entro en si, y llor6 sus pasados
eslrayios. Supo bien pronto que habia
sido desheredado; pero esta noticia uo
saco de su boca ninguna palabra in-
juriosa & la memoria de su padre
sino que la respetd aun en el acto mas
ilesvenlajoso a sus intereses, v dio
solamente estas palabras: yo lo he
inereddo. Esta moderacion llegé a los
«ldos de Geneval su herm.ino, que
contento al ver el cambio de costum-
bres (le Dorval. fiié a hallarle, le abra-
so y dirigié estas palabras memora-
dles para siempre: Hermano mio
nuestro padre coman, por su testa-

MIJSEO DE LOSMSOS.

mentd, me nombrd sn legatario uni-
versal; pero él solo quiso escluir ni
nombre que eras entonces, y no
que hoy eres, y por eso (e entrego la
parte que le se debe.

EL PERRO DE AUBRY

DIS HOST-mmEIl

Bajo el reinado de Carlos V. revde
llamado Aiibrv de
Mont-Didier, pasando soloen el bosque
cie Hoiidy, fué asesinado y enlerrailo
al pie de un arbol. Su perro esluvn
vanos dias sobre su sepultura y no la
sino obligado por el hambre-
v(lviéa Pans. a casa de un amigo
inlimo de su desgraciado duefio, y por
sus Instes ahullidos, parecia nue le
a™uDciaba la pérdida que habia hecho
Uespues de comer, empieza nueva-
mente a ahullar, va ala puerta, vuel-
ve la cabeza para ver si le siguen
viene otra vez donde el amigo de su*
amo y le tira del vestido, como para
decirle que vaya coa él. La singulari-
Uad de_los movimientos de este perro
SU veoida sio su amo, de quien nunca
se separaba; este duefio que habia de-
saparecido repenlinamenle, y quiza
esta distribucion de justicia vcasuali-
dad, que pocas veces permite que lo»
crimenes uiieden ocultos por mucho
tiempo, lodo esto hace que sigan al
IIP(_ié al pié del ar-
bol, redoblo sus ladrillos, escarvaiulo
la tierra, como para dar a enlcndoi-
que sebusque cu aquel lugar. Cava-
ron alli, y hallaron el cadaver dd des-
graciado Aubry.

Algiin tiempo despaes vi6 el perro
casualmente al asesino, a quien todos
los historiadores nombran el caballero
Macano: le sall6 al cuello y cost(j
mucho hacerle soltar su presa. Siem-
pre que le encontraba, le atacaba v
perseguiacon furor; el encarnizamien-
to del perro solo contra este hombre
comienza & parecer estraordinario’
Recuerdan el amor que el perro habia
mostrado hécia su amo, y al mismo
tiempo varias ocasiones, en que el
seflor Macano habia dado pruebas do
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su odio y envidia contra Aubry de
Monl-Diaer: algunas circanstaucias
aumentaron las sospechas. El rey, iiis-
iruido de todo lo que se hablaba, hizo
venir ai perro que parecié sosegado
hasta cl inoraenlo en que viendo a
Macario en medio de unos veinte
cortesanos, ladr6 y qniso arrojarse
sobre él.

En aquel tiempo mandaban que
combatiesen el acusador y el acusado,
cuando las pruebas del crimen no eran
convincentes: estos combates se lla-
maban Juicios deDios, porque oslaban
persuadidos que el cielo naria antes
un milagro que dejar sucumbir a la
inocencia. El rey, movido por todos
los indicios que se reunian contra Ma-
cario, juzgé que habia motivo para la
pelea, es decir, ordend cl desafio entre
el caballero y el perro. El campo cer-
rado se sefialé en la isla de N. D, que
entonces era un terreno inculto y de-
sie Ma(':ario estaba armado con un palo
grueso, el perro tenia nn tonel con
un agujero para su retiraday acome-
tidas. Le sueltan, al momento corre,
da vueltas alrededor de su adversa-
lio, evita sus golpes, le amenaza ya
por un lado, ya por otro, le fatiga, y

HISTORIA

En la parle meridional de la isla de
Meroe existe una hiena mucho mayor
y mas abultada que la de Berberia, y
gue a proporcion tiene también el
cuerpo mas largo y el hocico mas pro-
longado y mas parecido al del perro,
de suerte, que abre mucha mayor no
ca. Este anima! tiene lania fuerza, que
con facilidad arrebata & un hombre y
le lleva & distancia de una 6 dos lepas
sin dejarle tocar en tierra. Su pelo es

en fin, se arroja sobre él le coge por
el pescuezo, y le obliga & confesar su
crimen en presencia del rey y de toda
su cOrte.

La memoria de este perro ha mere-
cido ser conservada a la posteridad,
por un monumento que subsiste toda-
via sobre la chimenea de la sala grande
(le Monlaigis; pero afi.adimos que es
preciso saber que este hecho histoérico
esta alli efectivamente consignado,
habiendo el tiempo casi destruido el
cuadro donde esté representado.

—»»»afK c«a

Cierto geoeral, nadavalicnte, tenia
por costumbre ponerse cl sombrero
(le manera, que quedaba siempre la
escarapela & la parte de atras. He ahi
una escarapel.a. dijo un dia uno de sus
oficiales, que ha visto bastantes veces
al enemigo.

SeSTEXCLVS DB ASTISIENKS.— Tiene
mascueniacaer en manos de los cuer-
vos, que en manos de los aduladores,
porque aquellos solo hacen mal a los
muertos, y ios otros devoran & los
Vivos.

iVATIRAL.

muy &spero, mas pardo que el de las
otras hienas, y las fajas trasversales
masnegras, y sucrin nose eriza ha-
cia la parle et/e la cabeza, sino haciala
cola.

Este animal salvage y solitario ha-
bita en la« cavernas de las montafias,
en las hendiduras de los pefiascos, 6 en
las cuevas que él mismo abre debajo
de tierra; es de indolo feroz, y aun-
que se coja muy pequefio nunca se do-
mestica: vive de presa como el lobo,
pero es mas fuerte y parece mas atre-
vido que él: a4 veces acometo & los
hombres, y se tira al ganado, sigue de



cerca a jos rebauos, y muchas veces,
rompe por la noche las puertas de los
establos y las empalizadas de los redi-
les; sus ojos brillan en la oscuiidad y
se pretende que ve mejor de noche
que de dia.

La hiena se defiende del ledn, no te-
me a la pantera, y acomete a la onza,
la cual no la puede resistir: cuando la
talla presa socava la tierracon los pies,
y saca a pedazos los cadaveres de los
animales y de los hombres, los cuales
en e pais en que habita, se enlierran
igualmcnleen el campo. Se baila en
casi tridos los climas calientes de Afri-
ca y Asia. La hiena so ha propagado
mucho en Abisinia, y desde el crciuis-
culo de la larde hasta rayar el dia, la
ciudad de Gondar se encuentra llena
oeestos animales que acuden & devo-
rar 06 cadaveres que aun no se les
na dado sepultura, y que exislen en
las calles y lugares publicos.

Dice un viagero, que ha llegado el
caso de tener que combaiir con uno
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Ide estos animalesque habia penetrado
en su tienda, y que frecuentemente
estas fieras devoraban algunas de sus
bestias de carga. Las hieuas noandan
en manadas, sino cuando olfatean la
carne, que entonces se retinen.
Cuando llega la noche, la hiena sale
de su madriguera, y entra en comba-
te con todo ser viviente que halla & su
g: busca las cabafias 3/ los lugares

abitados: el fétido olor de los cadave-
res las atrae desde muy lejos; con sus
garras abre las scpulluras, y se ceba
comiendo los cuerpos ya corrompidos.
Pocos animales hay de quien se hayan
formado tantas historias absurdas co-
mo de éste. Se ha dicho que sabia
imitar la voz humana, relener los
nonibre.s de los pastores, llamarlos
encantarlos, pararlos, hacerlos inmo-
viles, y al mismo tiempo obligar i los

astores &hiiir, hacerlos olvidar sus re-

afos, y volverlos locos de amor etc
Parece que Plinio era el que se com-
placia en conlar estas fabulas.





